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Assunto: Proposta de regulamento que cria a Agéncia da Unido Europeia para a

Cooperacgao Judiciaria Penal (Eurojust) [Primeira leitura]
— Orientacgéao geral

I. INTRODUCAO

1. A Comissdo apresentou em 17 de julho de 2014 uma proposta de Regulamento do Parlamento

Europeu e do Conselho relativa a Agéncia da Unido Europeia para a Cooperagao Judiciaria Penal.

2. O Reino Unido e a Irlanda ndo notificaram a sua vontade de participar na adogao e aplicagdo
da proposta de regulamento, nos termos do artigo 3.° do Protocolo relativo a posi¢cdo do Reino
Unido e da Irlanda em relacdo ao espaco de liberdade, segurancga e justi¢a, anexo ao Tratado da

Unido Europeia e ao Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia.
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3. Nos termos dos artigos 1.° e 2.° do Protocolo relativo a posicao da Dinamarca, anexo ao
Tratado da Unido Europeia e ao Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, a Dinamarca
nao participa na adocao do presente regulamento e nao fica por ele vinculada nem sujeita a sua

aplicagdo.

4. A proposta da Comissdo tem por objetivo aumentar a eficiéncia da Eurojust mediante a
criacdo de um novo modelo de governagao. Também visa aumentar a eficacia operacional da

Eurojust, definindo de forma coerente o estatuto e as competéncias dos membros nacionais.

5. A proposta de regulamento segue o processo legislativo ordinario. O Parlamento Europeu

ainda ndo adotou a sua posi¢ao sobre esta proposta.

6. A Autoridade Europeia para a Prote¢do de Dados emitiu parecer sobre a proposta da

Comissao em 5 de margo de 2014.

II. PONTO DA SITUACAO

7. O Grupo da Cooperagdo em Matéria Penal (COPEN) comegou a examinar o texto na sua
reunido de 19 de setembro de 2013, sob Presidéncia Lituana, tendo feito uma troca de pontos de
vista sobre cada capitulo. Os varios capitulos do projeto de regulamento comegaram a ser

examinados pelo COPEN artigo por artigo, sob Presidéncias Lituana e Grega.

8. Durante a Presidéncia Grega, os Ministros aprovaram um modelo alternativo de governacao,
concebido para permitir que o Colégio se concentre sobretudo em questdes operacionais, deixando

todas as questdes ndo operacionais a um novo Conselho Executivo.
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9. A Presidéncia Italiana deu seguimento as negociagdes e elaborou varias propostas de
compromisso da Presidéncia, com base nos contributos escritos das delegagdes, no resultado das
reunides do COPEN e nas consultas com os varios interessados, incluindo a Eurojust. Este esfor¢o
culminou na aprovagdo de uma abordagem geral parcial para os Capitulos I a Ill e V a IX, com
excegdo das disposicdes relativas a Procuradoria Europeia e a prote¢ao de dados, bem como das
disposi¢des sobre confidencialidade e regras de seguranga para as informacgdes sensiveis

classificadas e nao classificadas, aprovadas no Conselho de 4 de dezembro de 2014.

10. A decisdo de ndo incluir as disposi¢des relativas a Procuradoria Europeia foi tomada pelo
CATS, ja que a proposta de regulamento que cria a mesma ainda ndo esté suficientemente avangada

para se poder determinar a exata natureza da sua futura relacdo com a Eurojust.

11. A Presidéncia ja realizou desde janeiro 3 reunides do COPEN, que se concentraram no
capitulo IV sobre protecao de dados e nas disposi¢des sobre confidencialidade e regras de seguranga
para as informagdes sensiveis classificadas e ndo classificadas (artigos 59.° e 62.°, respetivamente).
A Presidéncia apresentou também para debate uma versao revista dos considerandos que tem em
conta as restantes alteragdes ao texto. Deste esfor¢o resultou que a Presidéncia esta agora em
condi¢cdes de apresentar o texto completo da proposta como orientacao geral, a exce¢do das

disposicdes relativas a Procuradoria Europeia.

12.  Na reunido do Coreper de 25 de fevereiro de 2015, uma grande maioria de delegacdes deu o
seu acordo tanto ao texto em anexo como ao objetivo da Presidéncia de alcangar acordo sobre a

orientagdo geral na reunido do Conselho de 12-13 de margo.

13. Esta orientacdo geral servird de base para as negociagdes com o Parlamento Europeu. Prevé-
-se solicitar ao Coreper, em fase posterior dos debates, novo mandato para a analise das disposi¢des
reativas a Procuradoria Europeia, quando o projeto de regulamento na matéria ja estiver

suficientemente avangado.

14.  As alteragdes no texto do projeto de regulamento em relacdo a proposta da Comissdo vao
marcadas a negro e itdlico ¢ pelo simbolo [...]. O texto suprimido vai marcado com (...) e as partes
de texto relativas a Procuradoria Europeia vao entre parénteses retos, com as notas correspondentes,

enquanto se aguarda novo mandato para os debates.
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15. As Comissdo mantém as suas reservas sobre as seguintes disposi¢des: artigo 3.°, n.% 1,
alinea a), e 4, artigo 5.°, artigo 7.°, n.° 7, artigo 10.°, n.° 1, artigo 11.°-A, artigo 11.°, n.° 5,

artigo 17.°, artigo 18.°, n.°s 2 e 4, alinea b), artigo 21.°, n.° 5, artigo 34.°-B, n.° 3, artigo 35.°,
artigo 52.°, n.° 3, artigo 58.°, n.° 2 e artigo 67.°, bem como os considerandos 3-A, 6 e 15. Mantém

ainda uma reserva sobre o Capitulo I'V.

III. CONCLUSAO

16. Convida-se o Conselho a aprovar uma abordagem geral para o texto em anexo, que servird em
seguida de base para as negociacdes com o Parlamento Europeu no ambito do processo legislativo
ordinario do artigo 294.° do TFUE, recordando que sera pedido ao Coreper novo mandato para
analisar as disposi¢des relativas a Procuradoria Europeia quando o projeto de regulamento na

matéria estiver suficientemente avancado.
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ANEXO

Proposta de
REGULAMENTO D PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

que cria a Agéncia Europeia para a Cooperacao Judiciaria Penal (Eurojust)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 85.°,
Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Apbs transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

]

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario,
Considerando o seguinte:

(1) A Eurojust foi criada pela Decisdo 2002/187/JAI do Conselho' enquanto érgéo da Unido
Europeia dotado de personalidade juridica para estimular e melhorar a coordenagao e a
cooperacao entre as autoridades judiciarias competentes dos Estados-Membros,
nomeadamente em relagdo a formas graves de criminalidade organizada. A
Decisdo 2003/659/JAI do Conselho? € a Decisdo 2009/426/JA1 do Conselho?, relativa ao

refor¢o da Eurojust, alteraram o quadro juridico deste 6rgao.

! JO L 63, de 6.3.2002, p. 1.
2 JO L 245, de 29.9.2003, p. 44.
3 JO L 138, de 4.6.2009, p. 14.
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3)

(3-A)

[(4)

)

O artigo 85.° do Tratado dispde que a Eurojust se reja por um regulamento, adotado de
acordo com o processo legislativo ordinario. Dispde também que se definam as modalidades
de associagdo do Parlamento Europeu e dos parlamentos nacionais na avaliacdo das

atividades da Eurojust.

O artigo 85.° do Tratado dispde ainda que a Eurojust tem por missdo apoiar e reforcar a
coordenagdo e a cooperagao entre as autoridades nacionais competentes para a investigacao
e o exercicio da acdo penal em matéria de criminalidade grave que afete dois ou mais
Estados-Membros ou que exija o exercicio de uma agdo penal assente em bases comuns,
com base nas operagdes conduzidas e nas informagdes transmitidas pelas autoridades dos

Estados-Membros e pela Europol.

O presente regulamento visa alterar e alargar o Ambito das disposicdes das Decisdes
2002/187/JAle 2009/426/JAlL. Dado que as alteracoes a introduzir sao substanciais em
numero e natureza, estas decisdes deverao, por razoes de clareza, ser substituidas na
sua totalidade relativamente aos Estados-Membros vinculados pelo presente

regulamento.

Uma vez que a Procuradoria Europeia devera ser criada a partir da Eurojust, o presente
regulamento contém as disposi¢des necessarias para pautar as relacdes entre a Eurojust e a

Procuradoria Europeia.

Enquanto a Procuradoria Europeia devera ter competéncia exclusiva para investigar e
acionar em justi¢a as formas de criminalidade que afetam os interesses financeiros da Unido,
a Eurojust devera poder dar apoio as autoridades nacionais quando estas investigam e
acionam estas formas de criminalidade em conformidade com o regulamento que cria a

. . 4
Procuradoria Europeia.]

Os considerandos 4 e 5 dizem respeito a Procuradoria Europeia pelo que ndo fazem parte da
orientagdo geral parcial.
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(6)

(7

®)

€))

Para que a Eurojust cumpra a sua missao e desenvolva todo o seu potencial no combate das
formas graves de criminalidade transfronteiriga, as suas fun¢des operacionais devem ser
reforcadas, a carga administrativa dos membros nacionais reduzida e a sua dimensao
europeia refor¢ada através da participagcdo da Comissao no [...] Conselho Executivo e de
uma maior associagdo do Parlamento Europeu e dos parlamentos nacionais na avaliagdo das

suas atividades.

Por conseguinte,;_; [...] o presente regulamento deve determinar as modalidades de
associac¢do parlamentar, modernizando a sua estrutura e simplificando o quadro juridico
atual da Eurojust, mantendo embora os elementos que se revelaram eficientes no seu

funcionamento.

[.].

Devem ser estabelecidas as competéncias da Eurojust relativamente as formas graves de
criminalidade que lesem dois ou mais Estados-Membros. Além disso, devem ser definidos
0s casos que nao envolvam dois ou mais Estados-Membros, mas que exijam uma agao penal

em bases comuns.|...]

(9-A) Aciao penal em bases comuns refere-se aos casos de acdes penais e investigacoes que

poderio afetar apenas um Estado-Membro e um pais terceiro com o qual tenha sido
celebrado um acordo |[...] ou onde possa existir uma necessidade especifica do
envolvimento da Eurojust. Podera também referir-se aos casos que afetam um Estado-

-Membro e a Uniao.
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(10) No exercicio das suas fun¢des operacionais em relagdo a processos penais concretos, a
Eurojust deve atuar, a pedido das autoridades competentes dos Estados-Membros ou por sua
propria iniciativa, através de um ou mais membros nacionais ou colegialmente. A Eurojust
pode, por iniciativa propria, assumir um papel mais antecipatorio na coordenacao de
casos, apoiando, por exemplo, as autoridades nacionais nos seus inquéritos e nas suas
acOes penais. Este papel pode incluir o envolvimento de Estados-Membros que nio
estavam inicialmente incluidos no caso e a descoberta de ligacdes entre casos baseada
nas informacées que recebe da Europol, do OLAF, [da Procuradoria Europeia]” e das
autoridades nacionais [...]. A Eurojust também pode, como parte do seu trabalho
estratégico, elaborar diretrizes, documentos de orientacdo e analises relacionadas com
o tratamento de casos. Ao agir por iniciativa prépria, a Eurojust devera fazé-lo nos

termos do presente regulamento.

(10-A) A pedido de uma autoridade competente de um Estado-Membro ou da Comissao, a
Eurojust pode também prestar assisténcia em investigacoes que envolvam apenas esse
Estado-Membro mas tenham repercussoes a nivel da Unido. Os exemplos de casos que
tém repercussoes a nivel da Unifio incluem os casos em que esteja envolvido um
membro de uma instituicio ou de um organismo da UE. Abrangem também os casos
em que esteja envolvido um numero significativo de Estados-Membros e que poderao

potencialmente carecer de uma resposta europeia coordenada.

(11) A fim de assegurar que a Eurojust pode apoiar e coordenar devidamente as investigacdes
transfronteirigas, € necessario que todos os membros nacionais tenham as mesmas
competéncias operacionais relativamente ao respetivo Estado-Membro de origem, para
cooperarem entre si e com as autoridades nacionais de uma forma mais eficaz. Aos membros
nacionais devem ser conferidas competéncias que permitam a Eurojust cumprir
adequadamente a sua missao. Estas competéncias devem incluir o acesso a informagdes
pertinentes constantes de registos publicos nacionais [...] [...] € o contacto e a troca direta de
informacdes com as autoridades competentes. [...] [...] Os membros nacionais podem
manter, em conformidade com a lei nacional, as competéncias que decorrem da sua

qualidade de autoridades nacionais.

A referéncia a Procuradoria Europeia estd entre parénteses retos porque nao faz parte da
orientagdo geral.

6643/15 jfs/jc - NFP 8
ANEXO DG D 2B PT



(11-A) Em principio, a autoridade nacional competente deve poder ordenar medidas de
investigacdo e entregas controladas, emitir e executar pedidos de auxilio e de
reconhecimento mutuos e participar em equipas de investigacdo conjuntas. No entanto,
os membros nacionais também podem exercer estas competéncias de acordo com a
autoridade nacional competente ou em casos de urgéncia. Uma vez que estas

competéncias sdo exercidas em conformidade com a lei nacional, os tribunal dos

Estados-Membros devem ser competentes para rever tais medidas, nas condigOes e
segundo os procedimentos estipulados na lei nacional.

(12)  E necessério dotar a Eurojust de uma estrutura administrativa e de gestio que lhe permita
desempenhar as suas fun¢des de forma mais eficaz e que respeite os principios aplicaveis as
agéncias da Unido, mantendo ao mesmo tempo as caracteristicas especiais da Eurojust e
salvaguardando a sua independéncia no exercicio das fungdes operacionais. Para o efeito,
devem ser clarificadas as fungdes dos membros nacionais, do Colégio e do diretor

administrativo e estabelecido um conselho executivo.

(13) Devem ser estabelecidas disposi¢des que permitam distinguir claramente as fungdes
operacionais das fungdes administrativas do Colégio, reduzindo ao minimo a carga
administrativa dos membros nacionais, para que seja dada énfase ao trabalho operacional da
Eurojust. Nas fung¢des de gestdo do Colégio devem incluir-se, em particular, a aprovagdo dos
programas de trabalho, do orgamento, do relatorio anual de atividades, [...] € dos
mecanismos de cooperagao da Eurojust com os parceiros. Deve exercer os poderes de
autoridade investida do poder de nomeagdo relativamente [...] ao diretor administrativo. O
Colégio deve igualmente adotar o regulamento interno da Eurojust. Dado que este
pode ter impacto nas atividades judiciais dos Estados-Membros, é da maxima

importancia conferir ao Conselho competéncias de execu¢io para o aprovar.

(14)  Para aperfeicoar a governagao da Eurojust e agilizar os procedimentos, deve ser criado um
conselho executivo para assistir o Colégio nas suas funcdes de gestdo e permitir a agilizacdo

do processo de tomada de decisdes em questdes ndo operacionais e estratégicas.

(15) A Comissao deve estar representada [...] no Conselho Executivo, para garantir a supervisao

nao operacional e a orientagdo estratégica da Eurojust.
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(16)  Para assegurar uma administracdo diaria eficiente da Eurojust, o diretor administrativo deve
ser o seu representante legal e gestor, respondendo perante o Colégio [...]. O diretor

administrativo deve elaborar e aplicar as decisdes do Colégio e do Conselho Executivo.

(16-A) O Colégio deve eleger, de entre os membros nacionais, um presidente e dois
vice-presidentes, cujo mandato sera de quatro anos. Sempre que um membro nacional
for eleito para um destes cargos, o0 Estado-Membro em causa pode destacar outra
pessoa devidamente qualificada para o gabinete nacional e solicitar compensacio

através do orcamento da Eurojust.

(16-B) As pessoas devidamente qualificadas sdo as que dispdoem das qualificacdes e
experiéncia necessarias ao desempenho das funcées inerentes ao funcionamento eficaz
do gabinete nacional. Para este efeito, essas pessoas podem ter o estatuto de adjunto ou
de assistente como disposto no artigo 7.° ou, em alternativa, podem ter uma func¢io
mais administrativa ou técnica. Cada Estado-Membro tem a liberdade de decidir sobre

as suas necessidades a este respeito.

(16-C) Visto que a determinaciio do modelo de compensaciio tem impacto or¢amental, o
presente regulamento deve conferir ao Conselho competéncias de execucio para o

determinar.

(17)  E necessario estabelecer uma coordenagdo permanente (CP) no ambito da Eurojust, para
permitir o seu funcionamento em permanéncia € a sua intervengao em casos urgentes. Os
Estados-Membros devem assegurar que os representantes na CP podem atuar 24 horas por

dia, sete dias por semana.
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(18)

(19)

(20)

Devem ser criados sistemas nacionais de coordenacao da Eurojust nos Estados-Membros
para coordenar o trabalho levado a cabo pelos correspondentes nacionais da Eurojust, pelo
correspondente nacional da Eurojust para as questdes relativas ao terrorismo, pelo
correspondente nacional da Rede Judiciaria Europeia e por trés outros pontos de contacto da
Rede Judiciaria Europeia, no maximo, bem como por representantes da Rede das Equipas de
Investigacao Conjuntas e das redes criadas pela Decisao 2002/494/JAI do Conselho,

de 13 de junho de 2002, relativa a criacdo de uma rede europeia de pontos de contacto
relativa a pessoas responsaveis por genocidios, crimes contra a humanidade e crimes de
guerraG, pela Decisao 2007/845/JAI do Conselho, de 6 de dezembro de 2007, relativa a
cooperagdo entre os gabinetes de recuperacdo de bens dos Estados-Membros no dominio da
detegdo e identificagdo de produtos ou outros bens relacionados com o crime’, [...] pela
Decisao 2008/852/JAI do Conselho, de 24 de outubro de 2008, relativa a criagao de uma
rede de pontos de contacto anticorrupgﬁose, quando aplicavel, por qualquer outra

autoridade judiciaria competente.

Para estimular e reforcar a coordenacao e a cooperagdo entre as autoridades nacionais
competentes para a investigagao e o exercicio da agao penal, € crucial que a Eurojust receba
das autoridades nacionais as informagdes pertinentes € necessarias para o desempenho das
suas fun¢des. Para o efeito, as autoridades nacionais competentes devem informar os seus
membros nacionais da criacdo e dos resultados das equipas de investigacdo conjuntas, dos
processos que relevem da competéncia da Eurojust que envolvam diretamente, pelo menos,
trés Estados-Membros e relativamente aos quais tenham sido transmitidos pedidos ou
decisdes em matéria de cooperacgdo judiciaria a pelo menos dois Estados-Membros, bem
como, em determinadas circunstancias, informagdes sobre os conflitos de jurisdi¢ao,

entregas controladas e repetidas dificuldades na cooperagao judiciaria.

Enquanto o tratamento de dados administrativos pessoais na Eurojust é do Ambito de
aplicacao do Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 18 de dezembro de 2000, relativo a protecao das pessoas singulares no que diz
respeito ao tratamento de dados pessoais pelas instituicoes e pelos 0rgaos comunitarios
e a livre circulagio desses dados’, o tratamento de dados pessoais pelas autoridades do
Estado-Membro e a transferéncia desses dados para a Eurojust sdo abrangidos pela
Convencio 108 do Conselho da Europa [que sera substituida pela diretiva aplicavel em

vigor no momento da adocao|.

o 0 O &

JOL 167, de 26.6.2002, p. 1.

JO L 332, de 18.12.2007, p. 103.
JO L 301, de 12.11.2008, p. 38.
JOLS,de 12.1.2001, p. 1
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(20-A) As regras da Eurojust em matéria de proteciao de dados devem ser refor¢adas e
inspiradas nos principios subjacentes a0 Regulamento (CE) n.° 45/2001', a fim de
assegurar um elevado nivel de protecio das pessoas singulares no que diz respeito ao
tratamento de dados pessoais. Dado que a Declaracio n.’ 21 anexa ao Tratado
reconhece a especificidade do tratamento de dados pessoais no dominio da cooperaciao
judiciaria em matéria penal, as normas de protecio de dados da Eurojust deverio [...]
ser especificas [...] e alinhadas com as de outros instrumentos de protecdo de dados
aplicaveis a cooperacio judiciaria na Unido, em especial a Diretiva do Parlamento
Europeu e do Conselho relativa a protecio das pessoas singulares no que diz respeito
ao tratamento de dados pessoais pelas autoridades competentes para efeitos de
prevencio, investigacio, detecio e repressiao de infracoes penais ou de execuciio de

sanc¢des penais, e a livre circulaciao desses dados'".

(20-B) A Eurojust deve conservar registos da recolha, alteracio, acesso, divulgacao,
combinacio, transmissdo ou apagamento de dados pessoais para efeitos do controlo da
legalidade do tratamento de dados, de autocontrolo e da adequada integridade e
seguranc¢a dos dados. A Eurojust deve cooperar com a Autoridade Europeia para a
Protecio de Dados e facultar os referidos registos ou documenta¢io mediante pedido,

para que possam ser utilizados no controlo das operagdes de tratamento.

(20-C) A Eurojust deve designar um responsavel pela protecio de dados para garantir o
controlo interno da protecao de dados e para a assistir na verificacdo da conformidade
com as disposicdes do presente regulamento. O responsavel pela protecio de dados

deve poder exercer as suas funcoes e atribuicoes de forma independente e efetiva.

10 JOL 8, de 12.1.2001, p. 1.

" Parte-se do principio de que o projeto de diretiva (que faz parte do pacote "protecio
de dados", doc. 5833/12) sera adotado antes do Regulamento Eurojust. Caso contrario,
sera inserida, em fase ulterior, uma referéncia mais geral a legislacdo da Unido.
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(20-D) As autoridades nacionais deverao ser responsaveis pelo controlo do tratamento de
dados pessoais operacionais, em especial a legalidade dos intercambios de dados
pessoais operacionais entre os Estados-Membros e a Eurojust. A Autoridade Europeia
para a Protecao de Dados deve controlar a legalidade do tratamento de dados pela

Eurojust, exercendo as suas fun¢des com total independéncia.

(20-E) As funcdes e competéncias da Autoridade Europeia para a Protecao de Dados, como
seja ordenar a Eurojust que proceda a retificacdo, bloqueio, apagamento ou destruicio
de dados pessoais operacionais tratados em violacio das disposi¢coes de protecio de
dados contidas no presente regulamento, nio deverao ser alargadas aos dados pessoais

contidos nos processos nacionais.

(20-F) K importante assegurar um controlo refor¢ado e efetivo da Eurojust e garantir a
existéncia de competéncias adequadas de protecio de dados no dominio da cooperacgao
judicial na Autoridade Europeia para a Protecao de Dados, quando esta assumir a
responsabilidade de supervisionar a protecio de dados na Eurojust. A Autoridade
Europeia para a Protecio de Dados e as autoridades nacionais de controlo devem
cooperar estreitamente sobre questdes especificas que exijam o envolvimento nacional
e assegurar a aplicacio coerente do presente regulamento em toda a Unido. Para
garantir a continuidade das competéncias especificas, a Autoridade Europeia para a
Protecio de Dados deve cooperar com as autoridades nacionais de controlo no
desempenho das respetivas funcdes, com base no presente regulamento, a fim de
utilizarem os seus conhecimentos e experiéncia, otimizando os recursos disponiveis e

partilhando competéncias tanto a nivel nacional como a nivel da Unifo.

(20-G) No intuito de facilitar a cooperac¢ao entre a Autoridade Europeia para a Protecio de
Dados e as autoridades nacionais de controlo, estas devem reunir-se periodicamente no
ambito do Conselho de Cooperacao, que formula pareceres, diretrizes, recomendacdes

e boas praticas em varias questoes que impliquem a participacdo nacional.

(20-H) A Autoridade Europeia para a Protecio de Dados deve receber e investigar as queixas
apresentadas por titulares de dados. A autoridade de controlo deve informar o titular

de dados em causa da evolucio e do resultado da queixa num prazo razoavel.

(20-I) As pessoas singulares devem ter o direito de recorrer judicialmente contra as decisoes

da Autoridade Europeia para a Protecio de Dados que lhes disserem respeito.
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@2y

(22)

(23)

(24)

(25)

Sempre que a Eurojust transfira dados pessoais operacionais para uma autoridade de um
pais terceiro ou para uma organizacao internacional [...], por for¢a de um acordo
internacional celebrado nos termos do artigo 218.° do Tratado, as garantias adequadas
apresentadas relativamente a protecao da privacidade e dos direitos e liberdades
fundamentais das pessoas devem assegurar o cumprimento das disposi¢des em matéria de

protecao de dados do presente regulamento.

A Eurojust deve estar autorizada a tratar certos dados pessoais operacionais sobre pessoas
que, a luz do direito interno [...] dos Estados-Membros em causa, sejam suspeitas da autoria
ou participa¢do numa infragdo penal que releve da competéncia da Eurojust, ou tenham sido

condenadas por alguma dessas infragdes. [...]

Em casos excecionais, a Eurojust deve poder [...] prorrogar os prazos de conservagao de
dados pessoais operacionais, sob condicao de que respeite o principio da limitacdo da
finalidade aplicavel ao tratamento de dados pessoais no contexto de todas as suas atividades.
As decisoes respetivas devem ser tomadas apds ponderacao cuidadosa de todos os interesses
em causa, incluindo os interesses dos titulares dos dados. Qualquer prorrogacao de prazos
para o tratamento de dados pessoais relativamente a uma ag@o penal que tenha prescrito em
todos os Estados-Membros envolvidos deve ser decidida apenas se houver uma necessidade

concreta de prestar assisténcia ao abrigo do presente regulamento.

A Eurojust deve manter com a Rede Judicidria Europeia relagdes privilegiadas, assentes na
consulta e na complementaridade. O presente regulamento devera contribuir para clarificar
os papéis que cabem, respetivamente, a Eurojust e a Rede Judiciaria Europeia e as relagdes

mutuas, mantendo-se simultaneamente a especificidade da Rede Judiciaria Europeia.

A Eurojust deve manter relacdes de cooperagdo com outros o6rgaos e agéncias da Unido,
[com a Procuradoria Europeia]'? com as autoridades competentes de paises terceiros, bem
como com organizagdes internacionais, na medida do necessario para o cumprimento das

suas fungoes.

12

A referéncia a Procuradoria Europeia estd entre parénteses retos porque nao faz parte da
orientagdo geral.
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(26)  Para reforcar a cooperagdo operacional entre a Eurojust e a Europol e, em particular, para
estabelecer ligagdes entre os dados que se encontrem ja na posse de qualquer destes
organismos, a Eurojust deve permitir a Europol o acesso, com base num sistema de

respostas positivas/negativas, aos [...] dados de que dispde.

(26-A) A Eurojust e a Europol devem tomar as medidas necessarias para otimizar a sua
cooperacio operacional, tendo em devida conta as respetivas missdoes e mandatos bem
como os interesses dos Estados-Membros. Em particular, a Europol e a Eurojust
devem informar-se mutuamente de quaisquer atividades que envolvam o

financiamento de equipas de investigacdo conjuntas.

(27) A Eurojust deve poder proceder ao intercAmbio de dados pessoais operacionais com outros

6rgaos da Unido, na medida do necessario para o cumprimento das suas fungdes.

(28) Deve ser prevista a possibilidade de a Eurojust destacar magistrados de ligacdo para paises
terceiros, para prossecucao de objetivos similares aos fixados aos magistrados de ligacao
destacados pelos Estados-Membros com base na A¢ao Comum 96/277/JAl do Conselho,
de 22 de abril de 1996, que institui um enquadramento para o intercambio de magistrados de
ligagdo destinado a melhorar a cooperagdo judicidria entre os Estados-Membros da Unido

-1
Europeia 3,

(29) A Eurojust deve poder coordenar, com o acordo dos Estados-Membros envolvidos, a
execucao dos pedidos de cooperacao judicidria provenientes de um pais terceiro [...] € caso
estes pedidos requeiram execucdo em, pelo menos, dois Estados-Membros no Ambito da

mesma investigacao.

(30) Para assegurar a plena autonomia e a independéncia da Eurojust, deve ser-lhe atribuido um
orcamento proprio, financiado essencialmente por uma contribuicdo do or¢amento da Unido,
com excecdo dos vencimentos e emolumentos dos membros nacionais e da assisténcia a
pessoas, que devem ser suportados pelos respetivos Estados-Membros de origem. O
processo orgamental da Unido deve ser aplicavel na parte respeitante a contribuicao da
Unido e a quaisquer outros subsidios a cargo do Or¢camento Geral da Unido. A auditoria das

contas deve ser efetuada pelo Tribunal de Contas.

B JO L 105, de 27.04.1996, p. 1.
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€2))

(32)

A fim de aumentar a transparéncia e o controlo democratico da Eurojust, é necessario prever
mecanismos para a associacao do Parlamento Europeu e dos parlamentos nacionais na
avaliagdo das atividades da Eurojust. Tal ndo deve impedir a observancia dos principios de
independéncia, no que diz respeito as medidas tomadas em processos operacionais

especificos nem o cumprimento das obrigagdes de reserva e de confidencialidade.

Afigura-se adequado avaliar regularmente a aplica¢ao do presente regulamento.

(32-A) O Regulamento (CE) n.’ 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 30 de maio de 2001, relativo ao acesso do publico aos documentos do Parlamento
Europeu, do Conselho e da Comissio, deve ser aplicavel aos documentos relativos as
funcées administrativas da Eurojust. Devem ser excluidos os documentos relativos as
func¢des operacionais, uma vez que a sua divulgacio pode colocar em risco as
investigacoes e processos judiciais conduzidos pelas autoridades judiciarias dos

Estados-Membros'*.

(32-AA) Nada no presente regulamento se destina a restringir o direito de acesso publico a

documentos, na medida em que esteja garantido na Unifio e nos Estados-Membros, em

especial por forc¢a do artigo 42.° da Carta e outras disposicoes relevantes.

(33) Aplica-se a Eurojust o Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 relativo as disposi¢oes
financeiras aplicaveis ao or¢amento geral da Unido e que revoga o Regulamento (CE,
Euratom) n.° 1605/2002 do Conselho®.

(34) Aplica-se a Eurojust o Regulamento (CE) n.° 883/99 do Parlamento Europeu e do Conselho
[...] relativo aos inquéritos efetuados pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude
(OLAF)'®,

1 Reserva de SE e FI.

15 JO L 298, de 26.10.2012, p. 1.

16 JO L 248, de 18.9.2013, p. 1
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(35)

(36)

(37

(38)

As disposic¢des necessarias relativas a instalagdo da Eurojust no Estado-Membro em que tem
a sua sede, ou seja, nos Paises Baixos, € as normas especificas aplicaveis a todo o pessoal da

Eurojust e aos membros das suas familias devem ser estabelecidas num acordo de sede. [...]

Uma vez que a Eurojust criada pelo presente regulamento substitui e sucede a Eurojust
criada pela Decisao 2002/187/JAI, deve a primeira sub-rogar-se legalmente a segunda em
todas as suas obrigagdes contratuais, incluindo os contratos de trabalho, responsabilidades e
propriedades adquiridas. Os acordos internacionais celebrados pela Eurojust criada pela

referida decisdo deverdo permanecer em vigor.

Dado que os objetivos do presente regulamento, designadamente a criagdo de uma entidade
para apoiar e reforcar a coordenacao e a cooperacao entre as autoridades judiciarias dos
Estados-Membros na sua ac¢do contra crimes graves que lesem dois ou mais Estados-
-Membros ou que requeiram uma a¢do penal assente em bases comuns, ndo podem ser
suficientemente alcangados pelos Estados-Membros, devido a dimensao e aos efeitos da
acdo, antes podendo, consequentemente, ser mais adequadamente realizados ao nivel da
Unido, esta pode tomar medidas, em conformidade com o principio da subsidiariedade,
consagrado no artigo 5.° do Tratado da Unido Europeia. De acordo com o principio da
proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, o presente regulamento nao excede o

necessario para atingir aquele objetivo.

[...] Nos termos dos artigos 1.°, 2.° e 4.°-A, n.° 1, do Protocolo (n.° 21) relativo a posi¢ao
do Reino Unido e da Irlanda em relacdo ao espago de liberdade, segurancga e justica,

anexo ao Tratado da Unido Europeia e ao Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia, e sem prejuizo do artigo 4.° do Protocolo acima referido, a Irlanda e o Reino
Unido [...] ndo participam na adocdo do presente regulamento, nao [...] ficando por ele

vinculados nem sujeitos a sua aplicagao. [...]
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(39) Nos termos dos artigos 1.° € 2.° do Protocolo (n.° 22) relativo a posi¢ao da Dinamarca,
anexo ao Tratado da Unido Europeia e ao Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia, a Dinamarca ndo participa na adoc¢ao do presente regulamento, ndo ficando por ele

vinculada nem sujeita a sua aplicacao.

(39-A) A Autoridade Europeia para a Protecao de Dados foi consultada e emitiu parecer em

5 de marco de 2014.

(39-B) O presente regulamento respeita os direitos fundamentais e os principios reconhecidos,

em especial, pela Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia.

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:
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CAPITULO I

MISSAO E ATRIBUICOES
Artigo 1.°
Agéncia da Unidao Europeia para a Cooperacao Judiciaria Penal
1.  E criada a Agéncia da Unido Europeia para a Cooperacdo Judiciaria Penal (Eurojust).
2. A Eurojust, tal como criada pelo presente regulamento, substitui e sucede a Eurojust criada

pela Decisdo 2002/187/JAL [...].

3. A Eurojust tem em todos os Estados-Membros a personalidade juridica [...] reconhecida as

pessoas coletivas pelas legislagdes nacionais. [...]

Artigo 1.°-A
Definicoes'’
Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

a) "organizacgoes internacionais', as organizacdes internacionais e os organismos de direito
internacional publico por elas tutelados ou outros organismos que sao constituidos

mediante ou com base num acordo concluido entre dois ou mais paises;

1 -~ ~ . . s~
7 As defini¢des poderdo vir a ser revistas tendo em conta as negociagdes em curso sobre o
"pacote de protecao de dados".
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b)

d)

g)

"dados pessoais'", qualquer informacao relativa a uma pessoa singular identificada ou
identificavel, adiante designada por "titular de dados"; é considerada identificavel a
pessoa que possa ser identificada, direta ou indiretamente, nomeadamente por
referéncia a um nimero de identificacio ou a um ou mais elementos especificos da sua

identidade fisica, fisiolégica, econémica, cultural ou social;

""dados pessoais operacionais", todos os dados pessoais tratados pela Eurojust para

realizar a missao estabelecida no artigo 2.°;

"dados pessoais de natureza administrativa'', todos os dados pessoais tratados pela
Eurojust, a exceciao dos que sdo tratados para realizar a missiao estabelecida no

artigo 2.%

"tratamento de dados pessoais'", a seguir designado por "tratamento", qualquer
operacao ou conjunto de operacoes efetuadas sobre dados pessoais, com ou sem meios
automatizados, designadamente a recolha, o registo, a organizacio, o armazenamento, a
adaptacio ou alteracio, a extracido, a consulta, a utilizacdo, a divulgaciao por meio de
transmissao, difusdo ou qualquer outra forma de disponibilizacdo, a comparacao ou

combinacio, o bloqueio, 0 apagamento ou a destruicio;

"transferéncia de dados pessoais", a comunicacio de dados pessoais, disponibilizados de
forma ativa, entre um numero limitado de partes identificadas, com o conhecimento ou

a intencio do expedidor de facultar ao destinatario o acesso a dados pessoais;

"Autoridade ou autoridades nacionais de controlo", a autoridade ou autoridades
nacionais competentes e/ou judiciarias designadas pelos Estados-Membros para
fiscalizar de forma independente, e segundo a lei nacional, o tratamento de dados

pessoais no seu territorio.
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Artigo 2.°

Missao

1. A Eurojust apoia e refor¢a a coordenagdo e a cooperag@o entre os ministérios publicos
nacionais no que se refere aos crimes graves que lesem dois ou mais Estados-Membros ou que
exijam uma acao penal em bases comuns, assente nas operagoes realizadas e informagdes

comunicadas pelas autoridades dos Estados-Membros e pela Europol.
2. No desempenho da sua missdo, a Eurojust:

a) tem em conta os pedidos emanados das autoridades competentes dos Estados-Membros
ou qualquer informagdo comunicada por essas autoridades, pelas instituicdes e por
qualquer outro organismo competente por for¢a de disposi¢cdes adotadas no ambito dos

Tratados ou por si recolhidas;

b) facilita a execucdo dos pedidos e decisdes relativos a cooperacdo judicidria, incluindo os

baseados em instrumentos que apliquem o principio do reconhecimento mutuo.

3. A Eurojust exerce a sua missao a pedido das autoridades competentes dos Estados-Membros

ou por sua propria iniciativa.
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Artigo 3.°

Competéncias da Eurojust

1.  As competéncias da Eurojust abrangem as formas de criminalidade enumeradas no Anexo 1.
[No entanto, as suas competéncias ndo incluem as formas de criminalidade que sdo da
competéncia da Procuradoria Europeia]'®

1-A. Em relacio a outros tipos de infracées que nao os referidos no n.’ 1, a Eurojust pode, a
titulo complementar, segundo os seus objetivos e a pedido de uma autoridade
competente de um Estado-Membro, prestar assisténcia em investigacoes e

procedimentos penais.

2. As competéncias da Eurojust abrangem as infragdes penais conexas. Consideram-se infracdes

penais conexas as seguintes:

a) as infragdes penais cometidas para obter meios de perpetrar os atos enumerados no

anexo 1;
b) as infracdes penais cometidas para facilitar ou praticar os atos enumerados no anexo 1;

c) as infragdes penais cometidas para assegurar a impunidade dos atos enumerados no

anexo 1.

3. A pedido da autoridade competente de um Estado-Membro, a Eurojust pode igualmente
prestar apoio a investigagdes e acdes penais que lesem apenas esse Estado-Membro e um pais
terceiro sempre que tenha sido celebrado com esse pais terceiro um acordo ou convénio de
cooperacao que institua uma cooperacao nos termos do artigo 43.° ou quando num caso

especifico exista um interesse essencial na prestacdo desse apoio.

4. A pedido da autoridade competente de um Estado-Membro ou da Comissao, a Eurojust pode
prestar apoio a investigagdes e acdes penais que afetem apenas esse Estado-Membro [...] mas
que tenham repercussdes a nivel da Unido. Quando atua a pedido da Comissao o apoio
da Eurojust esta sujeito ao consentimento prévio da autoridade competente do estado-

-Membro em causa.

18 A . A i A . .
O texto entre parénteses retos ¢ uma referéncia as competéncias da Procuradoria Europeia,

que estao fora da orientagdo geral parcial.
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Artigo 4.°

Funcoes operacionais da Eurojust

1. A Eurojust:

a)

b)

d)

informa as autoridades competentes dos Estados-Membros das investigacdes e agdes
penais de que tenha conhecimento e que tenham repercussdes a nivel da Unido Europeia

ou que possam lesar outros Estados-Membros que ndo os diretamente envolvidos;

presta assisténcia as autoridades competentes dos Estados-Membros para assegurar a

melhor coordenagdo possivel das investigagdes e a¢des penais;

presta assisténcia no aperfeicoamento da cooperagdo entre as autoridades competentes

dos Estados-Membros, em especial com base em andlises da Europol;

coopera com a Rede Judiciaria Europeia e consulta-a em matéria penal, designadamente
utilizando a base de dados documentais da Rede Judiciaria Europeia e contribuindo para

o seu aperfeicoamento;

presta apoio operacional, técnico e financeiro as operagdes e inquéritos transfronteiras

dos Estados-Membros, incluindo as equipas de investigacdo conjuntas.

2. No exercicio das suas fun¢des, a Eurojust pode, apresentando as suas razoes, pedir as

autoridades competentes dos Estados-Membros concernidos que:

a)  procedam a investigacdo ou a ac¢ao penal relativamente a atos especificos;
b) aceitem que uma delas possa estar em melhor posi¢do para dar inicio a uma
investigacdo ou instaurem um procedimento penal por factos precisos,
c)  se coordenem entre si;
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d) constituam uma equipa de investigagdo conjunta, de acordo com os instrumentos de

cooperagdo pertinentes;
e) prestem todas as informacdes necessarias para o desempenho das suas fungdes;
f)  tomem medidas especiais de inquérito;
g) tomem qualquer outra medida que a investiga¢cdo ou a acao penal justifique.
A Eurojust pode também:
a)  dar pareceres a Europol com base nas analises por esta realizadas;

b)  prestar apoio logistico, incluindo apoio a tradugado, interpretagdo e organizagao de

reunides de coordenagao.

Quando dois ou mais Estados-Membros nao chegarem a acordo sobre quem deve proceder a
um inquérito ou instaurar uma a¢ao penal na sequéncia de um pedido apresentado ao abrigo
do n.° 2, alineas a) e b), a Eurojust emite um parecer escrito sobre o processo. O parecer nao

vinculativo ¢é enviado imediatamente aos Estados-Membros concernidos.

A pedido de uma autoridade competente, a Eurojust deve emitir um parecer escrito sobre as
recusas ou dificuldades recorrentes relacionadas com a execu¢do de pedidos e decisdes
relativas a cooperacgao judicidria, incluindo os baseados em instrumentos que apliquem o
principio do reconhecimento mutuo, desde que ndo possam ser resolvidas por acordo mutuo
entre as autoridades nacionais competentes ou através do envolvimento dos membros
nacionais em causa. O parecer nao vinculativo ¢ enviado imediatamente aos Estados-

-Membros concernidos.
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6.  As autoridades nacionais competentes reagem sem demora aos pedidos e pareceres da
Eurojust. Se as autoridades competentes dos Estados Membros envolvidos decidirem
nio satisfazer o pedido a que se refere o artigo 4.°, n.° 2, ou decidirem nao seguir o
parecer escrito a que se refere o artigo 4.°, n.° 4 ou 5, devem informar sem demora a
Eurojust da sua decisio e das razdes que a determinam. Quando nao for possivel
justificar a recusa de aceder a um pedido porque tal lesaria interesses essenciais de
seguranca nacional ou comprometeria a seguranca de pessoas, as autoridades

competentes dos Estados-Membros podem alegar razées operacionais.

Artigo 5.°

Exercicio de fun¢des operacionais e outras fun¢des

1. A Eurojust age por intermédio de um ou mais membros nacionais competentes ao levar a cabo
as acoes referidas no artigo 4.°, n.°s 1 e 2. Sem prejuizo do disposto no n.° 2, o0 Colégio
concentrar-se-a nas questdes operacionais e em quaisquer outras questdes que estejam
diretamente ligadas aos assuntos operacionais. O Colégio so devera ser envolvido em
assuntos administrativos na medida do necessario para assegurar que as suas funcoes

operacionais sio cumpridas.
2. A Eurojust atua colegialmente:
a)  ao empreender as acoes referidas no artigo 4.°, n.°s 1 e 2:

1)  se o pedido for feito por um ou mais membros nacionais envolvidos num processo

tratado pela Eurojust,

il)  se o processo envolver investigagcdes e agdes penais que tenham repercussoes a
nivel da Unido Europeia ou que possam lesar outros Estados-Membros que nao os

diretamente envolvidos;
b) ao empreender as acdes referidas no artigo 4.°, n.°s 3,4 ou 5;

¢) quando se tratar de uma questdo de carater geral relativa a realizagdo dos seus objetivos

operacionais;
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d)

]

e) ao adotar o or¢camento anual da Eurojust [...];

f)  ao adotar o programa anual e plurianual e do relatorio anual sobre as atividades
da Eurojust;

g) ao eleger o presidente e os vice-presidentes nos termos do artigo 11.°;

h) ao nomear o diretor administrativo e, se pertinente, ao renovar o respetivo
mandato ou proceder a sua destituicio nos termos do artigo 17.%;

i) ao adotar os acordos de cooperaciao concluidos nos termos do artigo 43.°;

j)  ao adotar regras para a prevencio e gestiao de conflitos de interesses no que diz
respeito aos membros nacionais;

k) ao elaborar relatorios estratégicos, documentos de orientacio, orientacoes para
beneficio das autoridades nacionais e pareceres referentes as atividades
operacionais da Eurojust;

I)  ao nomear magistrados de ligacido nos termos do artigo 46.°;

m) ao tomar qualquer outra decisido nio expressamente atribuida ao Conselho
Executivo nos termos do presente regulamento ou sob a responsabilidade do
diretor administrativo nos termos do artigo 18.°;

n) noutras circunstincias previstas no presente regulamento.

3. No exercicio das suas fungdes, a Eurojust indica se age por intermédio de um ou mais

membros nacionais ou enquanto Colégio.
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4. O Colégio pode atribuir tarefas suplementares ao diretor administrativo e ao Conselho
Executivo para além das previstas nos artigos 16.° e 18.°, em consonincia com os seus

requisitos operacionais.

5. O Colégio adota o Regulamento Interno da Eurojust com base numa maioria de dois
tercos dos seus membros. Se nao se chegar a acordo por maioria de dois tercos, a decisao
¢ tomada por maioria simples. O Regulamento Interno ¢ aprovado pelo Conselho

mediante atos de execucio. [...]

6643/15 jfs/jc - NFP 27
ANEXO DG D 2B PT



CAPITULO 11
ESTRUTURA E ORGANIZACAO DA EUROJUST

SEccAo1

ESTRUTURA

Artigo 6.°

Estrutura da Eurojust

A estrutura da Eurojust compreende:

a)  0s membros nacionais;

b) o Colégio;

c¢) o Conselho Executivo;

d) o diretor administrativo.

SEccAo 11
MEMBROS NACIONAIS
Artigo 7.°
Estatuto dos membros nacionais

1.  Cada Estado-Membro destaca para a Eurojust, segundo o seu sistema juridico, um membro
nacional cujo local de trabalho habitual se situa na sede da Eurojust.

2. Cada membro nacional ¢ assistido por um adjunto e por um assistente. Os locais de trabalho
habituais do adjunto e do assistente situam-se, em principio, na sede da Eurojust. Cada
Estado-Membro pode decidir que o adjunto e/ou o assistente trabalhem no Estado-
-Membro de origem, notificando o Colégio. Se as necessidades operacionais da Eurojust
o exigirem, o Colégio pode requerer que esse Estado-Membro justifique a sua decisiao de
estabelecer o adjunto e o assistente no Estado-Membro de origem. O Estado-Membro
respondera ao pedido do Colégio sem demoras desnecessarias.
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2-A. O membro nacional pode ser assistido por mais adjuntos ou assistentes, que, se necessario e
com o acordo do Colégio, podem ter o seu local de trabalho habitual na Eurojust. O Estado-
-Membro notificara a Eurojust e a Comissio a nomeacio de membros nacionais,
adjuntos e assistentes.

3. Os membros nacionais ¢ os adjuntos tém o estatuto de procurador, juiz ou oficial de policia
com prerrogativas equivalentes. Os [...] membros nacionais tém, no minimo, [...] as
competéncias referidas no presente regulamento, a fim de poderem exercer as suas fungdes.

3-A. O mandato dos membros nacionais e dos seus adjuntos é de quatro anos, e é renovavel.

4. O adjunto esta habilitado a agir em nome do membro nacional e a substitui-lo. O assistente
pode também atuar em nome do membro nacional e substitui-lo, se o seu estatuto
corresponder a um dos referidos no n.° 3.

5. As informagdes operacionais trocadas entre a Eurojust e os Estados-Membros serdo
veiculadas através dos membros nacionais.

6. [...]

7. Os vencimentos e emolumentos dos membros nacionais, dos adjuntos e dos assistentes ficam
a cargo dos respetivos Estados-Membros de origem sem prejuizo do artigo 11.°-A.

8. Sempre que os membros nacionais, os adjuntos e os assistentes ajam no ambito das fungdes
da Eurojust, as despesas pertinentes relacionadas com essas atividades sao consideradas
despesas operacionais.
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Artigo 8.°
Competéncias dos membros nacionais

1. Os membros nacionais sdo competentes para:

a) facilitar ou apoiar de outro modo a emissao e a execu¢do de qualquer pedido de auxilio

judiciario mutuo ou de reconhecimento mutuo e os executar;

b)  contactar diretamente e trocar informagdes com as autoridades nacionais competentes

do Estado-Membro;

c) contactar diretamente e trocar informagdes com qualquer autoridade internacional
competente, em conformidade com os compromissos internacionais do seu Estado-

-Membro;

d [

1-A. Sem prejuizo do disposto no n.° 1, os Estados-Membros podem atribuir competéncias
suplementares aos membros nacionais, em conformidade com a legislacdo nacional. O

Estado-Membro notifica formalmente estas competéncias a Comissao e ao Colégio.

2. Os membros nacionais [...] podem, com o acordo da sua autoridade nacional competente e

em conformidade com a lei nacional:
a) emitir e executar qualquer pedido de auxilio ou de reconhecimento mutuo;

b)  ordenar ou solicitar e executar medidas de inquérito [...], tal como previsto na [...]
Diretiva 2014/41/UE do Parlamento Europeu e do Conselho de 3 de abril de 2014

relativa a decisdo europeia de investigacio em matéria penal;
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d) participar, se necessario, em equipas de investigacio conjuntas, inclusive na sua
criacido. No entanto, se a equipa de investigacdo conjunta for financiada pelo
orcamento da Unifo, os membros nacionais implicados serdo sempre convidados a

participar.

3. Em casos urgentes, [...] e caso nao seja possivel identificar ou contactar a autoridade
nacional competente em tempo ttil, os membros nacionais t€ém competéncia para tomar as
medidas referidas no n.° 2 de acordo com a legislaciao nacional, informando, o mais

rapidamente possivel, a autoridade nacional competente.

4. No caso de a atribuicdo das competéncias referidas nos n.°s 2 e 3 aos membros nacionais

ser contraria
a)  asregras constitucionais de um Estado-Membro,
ou
b) aos aspetos fundamentais do sistema de justica penal desse Estado-Membro:

i) relativos a reparticio de competéncias entre a policia, os procuradores e os

juizes,

ii) relativos a divisao funcional de tarefas entre autoridades judiciais,
ou

iii) relacionados com a estrutura federal do Estado-Membro em causa,

o membro nacional sera competente para enviar uma proposta a autoridade nacional

competente responsavel pela execucio das medidas mencionadas nos n.s 2 e 3.

5.  Os Estados-Membros asseguram que, nos casos referidos no n.’ 4, o pedido emitido pelo

membro nacional seja tratado sem demora pela autoridade nacional competente.
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Artigo 9.°
Acesso aos registos nacionais

Os membros nacionais tém acesso, nos termos do direito nacional, as informagdes constantes dos

seguintes tipos de registo do seu Estado-Membro, ou, pelo menos, a possibilidade de as obter:
a)  registos criminais;

b) registos de pessoas detidas;

c) registos de inquérito;

d) registos de ADN;

e) outros registos das autoridades publicas dos seus Estados-Membros, sempre que tais

informagdes sejam necessarias para o exercicio das suas fungoes.

SEccAo IIl

COLEGIO

Artigo 10.°

Composicao do Colégio

1. O Colégio ¢ constituido por todos os membros nacionais.

a)  [.]

b) [.]

2 [...]
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3. O Diretor administrativo participa nas [...] reunides do Colégio quando forem debatidas

questoes administrativas, mas sem direito a voto.

4. O Colégio pode convidar a participar nas suas reunides, como observador, qualquer pessoa

cuja opinido possa ter interesse.

5. Sem prejuizo do disposto no regulamento interno, os membros do Colégio podem ser

assistidos por consultores ou peritos.

Artigo 11.°

Presidente e vice-presidente da Eurojust

1. O Colégio elege de entre os membros nacionais um presidente e dois vice-presidentes, por
maioria de dois ter¢os dos seus membros. Se ndo se chegar a acordo por maioria de dois

tercos, a eleicio é feita segundo o Regulamento Interno da Eurojust.

1-A. O Presidente exerce as suas fun¢des em nome do Colégio e sob a sua autoridade. O

Presidente:
i) representa a Eurojust;

ii) convoca e preside as reunides do Colégio e do Conselho executivo e informa o

Colégio de todas as questoes que sejam do interesse deste;

iii) dirige os trabalhos do Colégio e supervisiona a gestao diaria do Diretor

Administrativo;

iv) [...] [...] exerce quaisquer outras funcdes [...] que lhe atribua o Regulamento

Interno da Eurojust.
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2. Os Vice-Presidentes exercem as funcdes enumeradas no n.° 1-A que o Presidente lhes
confiar. Os Vice-Presidentes substituem o Presidente caso este esteja impedido de exercer as
suas funcdes. O Presidente e os Vice-Presidentes sao assistidos pelo pessoal

administrativo [...] no desempenho das suas funcoes.

3. Os mandatos do presidente e dos vice-presidentes sdo de quatro anos. Os mandatos sao

renovaveis uma vez.

3-A. Quando um membro nacional é eleito Presidente ou Vice-Presidente da Eurojust, o seu
mandato como membro nacional é prorrogado a fim de poder exercer as funcoes de

Presidente ou Vice-Presidente.

4.  Se o Presidente ou Vice-Presidente deixar de cumprir os requisitos necessarios ao
desempenho das suas funcoes, sera demitido pelo Colégio com base numa proposta de
um terc¢o dos seus membros. A decisao é adotada com base numa maioria de dois tercos

dos seus membros, nio incluindo o Presidente ou o Vice-Presidente em questio.

5. Quando um membro nacional ¢ eleito Presidente ou Vice-Presidente da Eurojust, o
Estado-Membro em questio pode destacar outra pessoa devidamente qualificada para
reforcar o gabinete nacional durante o periodo de nomeacao do primeiro como
Presidente ou Vice-Presidente. Os Estados-Membros que decidem destacar tal pessoa

tém direito a pedir compensacio nos termos do artigo 11.°-A.

Artigo 11.-A
Mecanismo de compensac¢io para a elei¢ao dos cargos de Presidente e de Vice-Presidente

1. No prazo de um ano a partir da entrada em vigor do presente regulamento, o Conselho,
deliberando sob proposta da Comissao, determinara, por meio de atos de execucao, um
modelo de compensacio para efeitos do artigo 11.°, n.’ 5, a disponibilizar aos Estados-

-Membros cujos membros nacionais sejam eleitos Presidente ou Vice-Presidente.
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A compensagao estara disponivel para qualquer Estado-Membro se:

i) o seu membro nacional for eleito Presidente ou Vice-Presidente

ii) esse Estado-Membro solicitar uma compensacido ao Colégio e justificar a
necessidade de reforcar o gabinete nacional com base num aumento do volume de

trabalho.

A compensacio oferecida devera ser equivalente a 70% do salario nacional da pessoa
destacada. As compensacoes sobre o custo de vida e outras despesas associadas serdo
disponibilizadas em termos comparaveis aos das disponibilizadas a funcionarios da UE

ou a outros funcionarios publicos destacados no estrangeiro."
O mecanismo de compensacoes fica a cargo do orcamento geral da Unido Europeia.
Artigo 12.°
Reunides do Colégio
As reunides do Colégio sdo convocadas pelo Presidente.

O Colégio reune-se uma vez por més, pelo menos. Pode também reunir-se por iniciativa do

seu Presidente ou a pedido de pelo menos um terco dos seus membros.

[O Procurador Europeu recebe as ordens de trabalho de todas as reunides do Colégio e tem

direito a participar nessas reunides, sem direito a voto, quando forem debatidas questdes que

. . . . 220
considere relevantes para o funcionamento da Procuradoria Europeia.]

19

20

Seré adicionada uma referéncia as regras especificas que regem o referido destacamento de
funciondrios da UE.

O artigo 12.°, n.° 3, diz respeito a Procuradoria Europeia pelo que ndo faz parte da
orientagdo geral parcial.
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Artigo 13.°

Regras de votacao do Colégio

1.  Salvo indicacdo em contrario, o Colégio delibera por maioria de votos dos seus membros.

2. Cada membro dispde de um voto. Em caso de auséncia de um membro com direito de voto, o
adjunto e os assistentes exercerdo o seu direito de voto nos termos do artigo 7.°, n.° 4.
Artigo 14.°
[...]

G...)

Artigo 15.°
[...]

(-..)
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SEccAolV

CONSELHO EXECUTIVO

Artigo 16.°

Funcionamento do Conselho Executivo

1. O Colégio ¢ assistido por um conselho executivo. Incumbe ao Conselho Executivo tomar as
decisdes administrativas essenciais que garantam o funcionamento da Eurojust. O
Conselho Executivo também efetua os necessarios trabalhos preparatorios sobre outras
questdes administrativas a aprovar pelo Colégio nos termos do artigo 5.°, n.° 2. O
Conselho Executivo ndo participa nas fungdes operacionais da Eurojust referidas nos

artigos 4.°¢ 5.°.

1-A. O Conselho Executivo pode consultar o Colégio ao elaborar o orcamento anual da
Eurojust, o relatério anual e os programas de trabalho anual e plurianual e pode obter
outras informacées nao operacionais do Colégio, se tal for necessario ao desempenho das

suas funcoes.
2. O Conselho Executivo [...]
a) O Conselho Executivo também:

a) aprova os programas de trabalho anual e plurianual da Eurojust baseados no projeto

preparado pelo diretor administrativo e envia-os ao Colégio para adogao;

b) adota uma estratégia antifraude [...] para a Eurojust baseada num projeto elaborado

pelo diretor administrativo;
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d)

2

h)

adota disposi¢des adequadas de execucdo do Estatuto dos Funcionarios e do Regime
Aplicavel aos Outros Agentes, em conformidade com o artigo 110.° do Estatuto dos

Funcionarios;

assegura o seguimento adequado das conclusdes e recomendagdes decorrentes dos
relatorios de auditoria interna ou externa, das avaliagdes e inquéritos na medida em
que nao estejam relacionados com a atividade operacional do Colégio, incluindo os
da Autoridade Europeia para a Protecdo de Dados (AEPD) e do Organismo Europeu de
Luta Antifraude (OLAF);

toma todas as decisdes sobre a criacdo e, se¢ necessario, a alteracdo das estruturas

administrativas internas da Eurojust;
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aa) executa quaisquer outras funcdes administrativas que lhe sdo confiadas pelo

Colégio nos termos do artigo 5.°, n.° 4;
bb) prepara o orgamento anual da Eurojust a adotar pelo Colégio |...];

cc) aprova o relatorio anual sobre as atividades do Eurojust e envia-o ao Colégio para

adocio.
dd) aprova a regulamentacio financeira aplicavel 2 Eurojust nos termos do artigo 52.°;

ee) nomeia um contabilista e um responsavel pela protecio de dados, funcionalmente

independentes no desempenho das suas funcoes;

ff) aprova, nos termos do artigo 110.° do Estatuto dos Funcionarios, uma decisiao
baseada no artigo 2.° n.° 1, desse estatuto e no artigo 6.° do Regime Aplicavel aos
Outros Agentes, pela qual delega no diretor administrativo as competéncias
pertinentes a autoridade investida do poder de nomeacio e define as condi¢oes em
que a delegacio de poderes pode ser suspensa. O diretor administrativo é

autorizado a subdelegar essas competéncias.

3.0 ]

4. O Conselho Executivo ¢ composto pelo Presidente e pelos Vice-Presidentes do Colégio, por
um representante da Comissao e [...] por dois outros membros do Colégio designados num
sistema rotativo de dois anos, em conformidade com as regras de procedimento do Colégio. O

Diretor Administrativo participa nas reunides do Conselho Executivo sem direito a voto.

4-A. O presidente do Colégio preside ao Conselho Executivo. O Conselho Executivo toma as
decisdes por maioria dos seus membros. Cada membro |[...] dispde de um voto. Em caso de

empate, o Presidente tem voto de qualidade.
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7.

[...] O mandato dos membros do Conselho Executivo cessa quando terminem as respetivas

fun¢des como membros nacionais, Presidente ou Vice-Presidente.

O Conselho Executivo reunir-se-4 [...] pelo menos uma vez por més [...]. Reune-se, além
disso, por iniciativa do seu presidente ou a pedido da Comiss@o ou de dois dos outros

membros, pelo menos.

O Procurador Europeu recebe as ordens de trabalho de todas as reunides do Conselho
Executivo e tem direito a participar nessas reunides, sem direito a voto, quando forem

debatidas questdes que considere relevantes para o funcionamento da Procuradoria Europeia.

O Procurador Europeu pode enviar pareceres escritos ao Conselho Executivo, aos quais este

deve responder por escrito sem demora.]*"

Artigo 16.°-4%

Programacdo anual e plurianual

Até [30 de novembro de cada ano] o Colégio adota um documento de programacao que
contenha a programacao anual e plurianual, baseado num projeto apresentado pelo diretor
administrativo e aprovado pelo Conselho Executivo. O documento ¢ enviado ao Parlamento
Europeu, ao Conselho e a Comissdo. O programa de trabalho torna-se definitivo apds a

aprovagao final do orcamento geral, e, se necessario, ¢ ajustado em conformidade.

O programa de trabalho anual estabelece objetivos pormenorizados e os resultados esperados,
incluindo indicadores de desempenho. Contém igualmente uma descri¢ao das acdes a
financiar e uma indicagdo dos recursos financeiros e humanos afetados a cada a¢ao, em

conformidade com os principios do or¢gamento e da gestdo com base em atividades.

21

22

Os n.’s 7 e 8 do artigo 16.° dizem respeito a Procuradoria Europeia pelo que nao fazem parte
da orientagdo geral parcial.
Anteriormente, artigo 15.° da proposta da Comissao.
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O programa de trabalho anual é coerente com o programa de trabalho plurianual referido no
n.° 4. Indicara claramente as tarefas que forem acrescentadas, modificadas ou suprimidas em

comparagdo com o exercicio anterior.

3. O Conselho Executivo altera o programa de trabalho adotado sempre que seja atribuida uma
nova fung¢ao a Eurojust. Qualquer alteragdo substancial ao programa de trabalho anual é
adotada segundo o mesmo procedimento aplicado ao programa de trabalho anual inicial. O
Conselho Executivo pode delegar no diretor administrativo o poder de adotar alteragdes nao
substanciais ao programa de trabalho anual, devendo este manter o Conselho Executivo

informado dessas alteragoes.

4. O programa de trabalho plurianual estabelece a programacao estratégica global, incluindo os
objetivos, os resultados esperados e os indicadores de desempenho. Estabelecer também a
programagao dos recursos, incluindo o plano de pessoal e o or¢amento plurianuais. A
programacao dos recursos ¢ atualizada anualmente. A programacao estratégica ¢ atualizada
sempre que se justifique, nomeadamente para ter em conta o resultado da avaliacao referida

no artigo 56.°.

SEccAoV

DIRETOR ADMINISTRATIVO

(..)

Artigo 17.°

Estatuto do diretor administrativo

1. O Diretor administrativo ¢ contratado como agente temporario da Eurojust, nos termos do

artigo 2.°, alinea a), do Regime Aplicavel aos Outros Agentes da Unido Europeia.
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2. O Diretor administrativo ¢ nomeado pelo Colégio com base numa lista de candidatos
propostos pelo [...] Conselho Executivo, apos um processo de selecao aberto e transparente,
de acordo com o Regulamento Interno da Eurojust. Na celebra¢do do contrato do diretor

administrativo, a Eurojust ¢ representada pelo presidente do Colégio.

3. O mandato do diretor executivo tem a duragdo de [...] quatro anos. No termo deste periodo,
[...] o Conselho Executivo procede a uma anélise que tenha em conta a avaliagao do

desempenho do diretor administrativo.

4. O Colégio, deliberando sob proposta [...] do Conselho Executivo que tenha em conta a
avaliagdo referida no n.° 3, pode prorrogar uma vez o mandato do Diretor administrativo por

um periodo nao superior [...] a quatro anos.

5. Um diretor administrativo cujo mandato tenha sido prorrogado nao pode, no termo desse

mandato, participar noutro processo de selecdo para 0 mesmo cargo.
6. O diretor administrativo responde perante o Colégio [...].
7. O diretor administrativo sé pode ser destituido por decisao do Colégio deliberando por
maioria de dois tercos dos seus membros. |...]
Artigo 18.°
Responsabilidades do diretor administrativo

1.  Para efeitos administrativos, a Eurojust ¢ gerida pelo seu diretor administrativo.

2. Sem prejuizo das competéncias [...] do Colégio ou do Conselho Executivo, o diretor
administrativo ¢ independente no desempenho das suas fun¢des e ndo pede nem aceita

instrugdes de qualquer governo ou qualquer outra entidade.

6643/15 ifs/jc - NFP 42
ANEXO DG D 2B PT



3. O diretor administrativo ¢ o representante legal da Eurojust.

4. O diretor administrativo € responsavel pelo exercicio das fungdes administrativas que lhe sao

confiadas pela Eurojust. Em especial, incumbem ao diretor administrativo as seguintes

responsabilidades:

a) fazer a administracdo corrente da Eurojust e a gestao de pessoal;

b)  aplicar as decisdes do Colégio e do Conselho Executivo;

c) elaborar os [...] programas de trabalho anual e plurianual ¢ [...] e apresenta-los ao
Conselho Executivo [...] para aprovagao |...]

d) executar [...] os programas de trabalho anual e plurianual e apresentar um relatério
de execucao [...] ao Conselho Executivo;

e) elaborar o relatdrio anual sobre as atividades da Eurojust e sua apresentacdo ao
Conselho Executivo, para aprovagao [...];

f)  elaborar um plano de acdo para o seguimento das conclusdes dos relatorios de auditoria
interna ou externa, das avaliagdes e dos inquéritos, incluindo os da Autoridade Europeia
para a Prote¢do de Dados e do OLAF, e apresentagdo de relatorios intercalares, duas
vezes por ano, ao Conselho Executivo, ao Colégio, a Comissdo e a Autoridade Europeia
para a Prote¢do de Dados;

g [.]

g) elaborar uma estratégia antifraude para a Eurojust e apresenta-la ao Conselho
Executivo, para aprovacao;
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h)  elaborar o projeto de regulamentacao financeira aplicavel a Eurojust;

1) elaborar o projeto de mapa previsional das receitas e despesas da Eurojust e executar o

orcamento;

j)  exercer, em relacao ao pessoal da Agéncia, as competéncias atribuidas pelo
Estatuto dos Funcionarios® a autoridade investida do poder de nomeacio e pelo
Regime Aplicavel aos Outros Agentes24 a autoridade competente para a
contratacao de pessoal (""competéncias da autoridade investida do poder de

nomeacio');

k) [...] fornecer o apoio administrativo necessario para facilitar as atividades

operacionais da Eurojust;
1)  apoiar o Presidente e o Vice Presidente no exercicio das suas funcoes.

5. O Conselho pode convidar o diretor administrativo a apresentar um relatério sobre o

desempenho das suas funcoes.

2 Regulamento n.° 31 (CEE), 11 (CEEA) do Conselho, de 18 de dezembro de 1961, que
estabelece o Estatuto dos Funcionarios e ao Regime Aplicavel aos Outros Agentes da
Comunidade Econémica Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atomica (JO P 45,
de 14.6.1962, p. 1385, com a tltima redacdo que lhe foi dada nomeadamente pelo
Regulamento n.° 259/68 do Conselho, de 29 de fevereiro de 1968 (JO L 56, de 4.3.1968,

p. 1) e respetivas alteragdes ulteriores.

2 Regulamento n.° 31 (CEE), 11 (CEEA) do Conselho, de 18 de dezembro de 1961, que
estabelece o Estatuto dos Funcionarios e ao Regime Aplicavel aos Outros Agentes da
Comunidade Econémica Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atomica (JO P 45,
de 14.6.1962, p. 1385, com a ultima redagao que lhe foi dada nomeadamente pelo
Regulamento n.° 259/68 do Conselho, de 29 de fevereiro de 1968 (JO L 56, de 4.3.1968,

p. 1) e respetivas alteragdes ulteriores.
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CAPITULO 111
ASSUNTOS OPERACIONAIS

Artigo 19.°

Coordenacio permanente

1. A fim de desempenhar as suas fun¢des em casos urgentes, a Eurojust mantém uma
coordenacdo permanente capaz de receber e tratar os pedidos que lhe forem enviados a
qualquer momento. O representante da coordenagdo permanente deve ser contactavel |...] 24

horas por dia, sete dias por semana.

2. A coordenacdo permanente deve contar com um representante por Estado-Membro
(representante da coordenagdo permanente), que pode ser um membro nacional, o seu adjunto
ou [...] um assistente habilitado a substituir o membro nacional ou outra autoridade
nomeada para esse efeito ao abrigo da [...] legislacio nacional. O representante da

coordenacao permanente deverd poder atuar 24 horas por dia, sete dias por semana.

3. Osrepresentantes da coordenacdo permanente atua sem demora em relagao a execugdo do
pedido no seu Estado-Membro. Os membros nacionais que sao representantes atuam

exercendo as competéncias que lhes sdo conferidas nos termos do artigo 8.°.
Artigo 20.°
Sistema de coordenac¢io nacional da Eurojust
1.  Cada Estado-Membro designa um ou mais correspondentes nacionais para a Eurojust.

2. Cada Estado-Membro estabelece um sistema de coordenacao nacional da Eurojust, a fim de

assegurar a coordenacdo do trabalho realizado pelos:
a)  correspondentes nacionais da Eurojust;

b)  correspondente nacional da Eurojust para questdes de terrorismo;

6643/15 jfs/jc - NFP 45
ANEXO DG D 2B PT



correspondente nacional da Rede Judiciaria Europeia em matéria penal e trés, no

maximo, outros pontos de contacto dessa rede;

d) membros nacionais ou pontos de contacto da rede de equipas de investigacao conjuntas
e das redes criadas pela Decisao 2002/494/JAl, pela Decisao 2007/845/JAl e pela
Decisao 2008/852/JAI;
e) qualquer outra autoridade judiciaria pertinente, quando aplicavel.
3. Aspessoas referidas nos n.°s 1 e 2 mantém o seu cargo e estatuto nos termos do direito
nacional.

4.  Os correspondentes nacionais da Eurojust sdo responsaveis pelo funcionamento do sistema de

coordenacdo nacional da Eurojust. Se forem nomeados varios correspondentes da Eurojust,

um deles € responsavel pelo funcionamento do sistema de coordenagdo nacional da Eurojust.

4-A. O membro nacional da Eurojust é informado de todas as reunidoes do SNCE onde siao

debatidas questoes relacionadas com o tratamento de processos, podendo a elas assistir

se necessario.

5. O sistema de coordenacdo nacional da Eurojust facilita, no interior do Estado-Membro, o

exercicio das fun¢des da Eurojust, nomeadamente:

a)  assegurando que o sistema de gestdo de processos referido no artigo 24.° receba de
forma eficiente e fiavel a informacao relativa ao Estado-Membro em causa;

b)  prestando assisténcia para determinar se um [...] pedido deve ser [...] tratado com o
apoio da Eurojust ou da Rede Judiciaria Europeia;

c) prestando assisténcia ao membro nacional na identificagdo das autoridades competentes
para a execucao de pedidos e decisdes relativos a cooperacao judiciaria, inclusive os
baseados em instrumentos que aplicam o principio do reconhecimento mituo;

d) mantendo um relacionamento estreito com a unidade nacional da Europol, com outros
pontos de contacto da Rede Judiciaria Europeia e com outras autoridades
nacionais competentes.

6643/15 jfs/jc - NFP 46
ANEXO DG D 2B PT



6. A fim de cumprir os objetivos referidos no n.° 5, as pessoas ou autoridades referidas no n.° 2,
alineas d) e e), podem estar ligadas ao sistema de gestdo de processos nos termos do presente
artigo e dos artigos 24.°, 25.°, 26.° ¢ 30.°. A ligacao ao sistema de gestdo de processos fica a

cargo do or¢amento geral da Unido Europeia.

7. O estabelecimento do sistema de coordenagdo nacional da Eurojust e a nomeacao dos
correspondentes nacionais ndo devem impedir o contacto direto entre 0 membro nacional e as

autoridades competentes do seu Estado-Membro.

Artigo 21.°

Intercambio de informac¢oes com os Estados-Membros e entre membros nacionais

1.  Asautoridades competentes dos Estados-Membros trocam com a Eurojust todas as
informacodes necessarias para o desempenho das suas fungdes, nos termos dos artigos 2.° e 4.°,
bem como do disposto nas regras de protecao de dados estabelecidas pelo presente

regulamento. Isso inclui pelo menos as informagdes referidas nos n.’s 4, 5e 6 [...].

2. A transmissdo de informagdes a Eurojust s6 serd interpretada como um pedido de assisténcia

a Eurojust no processo em causa se tal for especificado por uma autoridade competente.

3. Os membros nacionais podem trocar entre si ou com as autoridades competentes do respetivo
Estado-Membro todas as informagdes necessarias ao desempenho das fun¢des da Eurojust,
sem autorizagdo prévia. Em particular, as autoridades nacionais competentes informam

imediatamente os seus membros nacionais de um processo que lhes diga respeito.

4.  As autoridades nacionais competentes informam os seus membros nacionais da constitui¢ao

de equipas de investigagdo conjuntas e dos resultados do trabalho dessas equipas.
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5. As autoridades nacionais competentes informam sem demora os seus membros nacionais de
qualquer processo [...] que afete diretamente pelo menos trés Estados-Membros,
relativamente aos quais tenham sido transmitidos a dois Estados-Membros, pelo menos,
pedidos ou decisdes relativos a cooperacgao judiciaria, incluindo os baseados em instrumentos

que aplicam o principio do reconhecimento mutuo, e

a) a infracdo em causa seja punivel no Estado-Membro requerente ou emissor com
pena ou medida de seguranca privativas de liberdade de duracio maxima nao
inferior pelo menos a cinco ou seis anos, a decidir pelo Estado-Membro em causa, e

incluida na seguinte lista:
i) trafico de seres humanos;

ii)  abuso e exploracio sexual, incluindo pornografia infantil e aliciamento

de criancas para fins sexuais;
iii) trafico de estupefacientes;
iv) trafico de armas, municées e explosivos;
V)  corrupc¢ao;
vi) crimes contra os interesses financeiros da Uniao;
vii) falsificacdo de moeda e de meios de pagamento
viii) branqueamento de capitais;
ix) criminalidade informatica

ou
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8-A.

b) haja indicios concretos do envolvimento de uma organizacio criminosa;
ou

¢) haja indicios de que o processo pode ter uma grave dimensao transfronteiras ou
repercussdes a nivel da Unido Europeia ou de que pode afetar outros Estados-Membros

além dos diretamente envolvidos.
As autoridades nacionais competentes informam os seus membros nacionais de:
a)  casos em que tenham surgido ou possam surgir conflitos de jurisdicao;

b)  entregas controladas que envolvam trés Estados, pelo menos, dos quais dois sejam

Estados-Membros;

c¢) repetidas dificuldades ou recusas na execucao de pedidos de cooperagao judiciaria e
decisdes nesta matéria, nomeadamente no que se refere aos instrumentos que aplicam o

principio do reconhecimento mutuo.

As autoridades nacionais ndo sdo obrigadas a prestar informagdes num caso especifico se isso

tiver uma das seguintes consequéncias:
a) lesdo de interesses fundamentais da seguranca nacional, ou
b) comprometimento da seguranga de pessoas.

O presente artigo ndo prejudica as condig¢des estabelecidas em acordos bilaterais ou
multilaterais nem convénios entre Estados-Membros e paises terceiros, designadamente
condicdes impostas por paises terceiros relativamente ao uso de informagdo depois de

comunicadas.

O presente artigo nao prejudica outras obrigacoes decorrentes da transmissiao de
informacdes a Eurojust, incluindo a Decisao 2005/671/JAI do Conselho,
de 20 de setembro de 2005, relativa a troca de informacoées e a cooperacio em matéria de

infracgoes terroristas.”
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9.  As informagdes referidas no presente artigo serdo transmitidas de forma estruturada,
estabelecida pela Eurojust. A autoridade nacional nao é obrigada a prestar estas
informacoes caso ja tenham sido transmitidas a Eurojust em conformidade com outras

disposicoes do presente regulamento.

Artigo 22.°

Informacdes prestadas pela Eurojust as autoridades nacionais competentes

1. A Eurojust comunica as autoridades nacionais competentes informagdes e reacdes sobre os
resultados do tratamento de informagdes, incluindo a existéncia de ligagcdes a processos ja
arquivados no sistema de gestdo de processos. Essas informag¢des podem incluir dados

pessoais.

2. Se uma autoridade nacional competente pedir informagdes a Eurojust, esta transmite-as no

prazo indicado por essa autoridade.

Artigo 23.°
[...]

(...)
Artigo 24.°
Sistema de gestao de processos, indice e ficheiros de trabalho temporarios

1. A Eurojust criard um sistema de gestdo de processos composto por ficheiros de trabalho
temporarios e por um indice que contenha os dados pessoais referidos no anexo 2 e dados nado

pessoais.
2. Osistema de gestdo de processos tem por objetivo:

a)  apoiar a conducdo e coordenacdo das investigacdes e agcdes penais aos quais a Eurojust

presta assisténcia, nomeadamente através do cotejo de informagdes;
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b)  facilitar o acesso as informagdes sobre investigacdes e acdes penais em curso;

c) facilitar o controlo da legalidade e da conformidade com as disposi¢des do presente

regulamento relativamente ao tratamento de dados pessoais.

3. O sistema de gestdo de processos pode estar ligado a rede segura de telecomunicagdes a que

se refere o artigo 9.° da Decisdo 2008/976/JAL

4. O indice contera referéncias aos ficheiros de trabalho temporarios tratados no ambito da
Eurojust e ndo pode incluir dados pessoais diferentes dos referidos no n.° 1, alineas a) a 1), k)

e m) € no anexo 2, n.° 2.

5. No desempenho das suas fungdes, os membros nacionais podem tratar num ficheiro de
trabalho temporario os dados relativos aos casos particulares em que estao a trabalhar. [...] O
responsavel pela protecdo de dados ¢ informado pelo membro nacional em causa da abertura
de cada novo ficheiro de trabalho temporario que contenha dados pessoais. No exercicio das
suas fun¢des, 0 membro nacional permitira que o responsavel pela protecao de dados

tenha acesso ao ficheiro de trabalho temporario.

6.  Para tratar os dados pessoais relacionados com determinado processo, a Eurojust ndo pode
criar um ficheiro de dados automatizado diferente do sistema de gestdo de processos [...].
Contudo, 0 membro nacional pode armazenar e analisar temporariamente dados
pessoais a fim de determinar se os mesmos sio relevantes para as funcoes da Eurojust e
se podem ser incluidos no sistema de gestio de processos. Estes dados podem ser

conservados até ao maximo de trés meses.
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[7.

O sistema de gestdo de processos e os seus ficheiros de trabalho temporarios sdo postos a

disposi¢do da Procuradoria Europeia.

As disposicdes sobre o acesso ao sistema de gestdo de processos € aos seus ficheiros de
trabalho tempordrios aplicam-se mutatis mutandis a Procuradoria Europeia. No entanto, as
informagdes introduzidas pela Procuradoria Europeia no sistema de gestdo de processos, nos

ficheiros de trabalho temporarios e no indice ndo serdo acessiveis a nivel nacional.]*®

Artigo 25.°

Funcionamento dos ficheiros de trabalho temporarios e do indice

O membro nacional em causa abre um ficheiro de trabalho temporario para cada processo
sobre o qual lhe seja transmitida informacao, desde que a transmissao seja conforme com o

presente regulamento.

O membro nacional que tenha aberto um ficheiro de trabalho temporario decide, caso a caso,
se mantém a restricdo sobre esse ficheiro ou se autoriza o acesso a0 mesmo, ou a partes do
mesmo, a outros membros nacionais, a pessoal da Eurojust ou a qualquer outra pessoa |[...]

que tenha recebido a necessaria autorizag¢ao do Diretor Administrativo.

O membro nacional que tenha aberto um ficheiro de trabalho temporario decide quais

informagdes relacionadas com esse ficheiro serdo introduzidas no indice.

26

Os n.%s 7 e 8 do artigo 24.° dizem respeito a Procuradoria Europeia pelo que ndo fazem parte
da orientacdo geral parcial.

6643/15 jfs/jc - NFP 52
ANEXO DG D 2B PT



Artigo 26.°

Acesso ao sistema de gestao de processos a nivel nacional

1. Namedida em que estejam ligadas ao sistema de gestdo de processos, as pessoas referidas no

artigo 20.°, n.° 2 s6 podem ter acesso:

a)  ao indice, a ndo ser que o membro nacional que decidiu introduzir os dados no indice

tenha recusado expressamente tal acesso;

b)  aos ficheiros de trabalho temporarios abertos pelo membro nacional do Estado-Membro

respetivo;

c) aos ficheiros de trabalho temporarios abertos pelos membros nacionais de outros
Estados-Membros aos quais tenha sido autorizado o acesso do membro nacional do
Estado-Membro respetivo, a menos que o membro nacional que abriu ou gere o ficheiro

de trabalho temporario tenha recusado expressamente tal acesso.

2. O membro nacional decide, dentro dos limites estabelecidos no n.° 1, da extensdo do acesso
aos ficheiros de trabalho temporarios a conceder no seu Estado-Membro as pessoas a que se
refere o artigo 20.°, n.° 2, na medida em que estas estejam ligadas ao sistema de gestdao de

Processos.

3. Apos consulta ao seu membro nacional, cada Estado-Membro decide da extensdo do acesso
ao indice a conceder nesse Estado-Membro as pessoas a que se refere o artigo 20.°, n.° 2, na
medida em que estas estejam ligadas ao sistema de gestdo de processos. Os Estados-Membros
notificam a Eurojust e a Comissao a sua decisdo relativa a aplicagdao do presente nimero. A

Comissao transmite essa informacao aos Estados-Membros.

4.  Aspessoas a quem tenha sido concedido acesso nos termos do n.° 2, terdo, pelo menos, acesso
ao indice na medida do necessario para acederem aos ficheiros de trabalho tempordarios a que

lhes foi concedido acesso.
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Capitulo IV

27 . ~
Tratamento de informacoes

Artigo x

Definicoes

Artigo 26.°-A
Principios gerais em matéria de protecao de dados

Os dados pessoais siao:
a) objeto de um tratamento equitativo e conforme com a lei;

b) recolhidos para finalidades especificas, explicitas e legitimas, e nao sofrer outro
tratamento de forma incompativel com essas finalidades. O tratamento ulterior
dos dados pessoais para fins historicos, estatisticos ou cientificos nao é considerado
incompativel desde que a Eurojust estabeleca as garantias adequadas, em especial

para assegurar que os dados so sao tratados para essas finalidades;

¢) adequados, pertinentes e nio excessivos relativamente as finalidades para que sao

tratados;

7 COM tem uma reserva sobre o capitulo IV e sustenta que o Regulamento n.° 45/2001 devera

ser aplicavel a todos os dados tratados pela Eurojust.
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d) exatos e atualizados; tém de ser tomadas todas as medidas razoaveis para
assegurar que os dados inexatos, tendo em conta as finalidades para que sdo

tratados, sejam apagados ou retificados sem demora;

e) conservados de forma a permitir a identificacio dos titulares dos dados apenas
durante o periodo necessario para a prossecucio das finalidades para que sdo

tratados [...];

f)  tratados de forma a garantir uma seguranca adequada dos dados pessoais e a

confidencialidade do tratamento dos dados.

Artigo 26.°-B

Dados pessoais de natureza administrativa

1. O Regulamento (CE) n.° 45/2001 aplica-se a todos os dados pessoais de natureza

administrativa conservados pela Eurojust.

2. A Eurojust determina os periodos de conservacio dos dados pessoais de natureza

administrativa nas disposicoes de proteciao de dados do seu regulamento interno.

Artigo 27.°

Tratamento de dados pessoais operacionais

1.  Namedida em que seja necessario para desempenhar a sua missao [...], a Eurojust s6 pode,
no quadro das suas competéncias e para o desempenho das suas fungdes operacionais,
proceder ao tratamento, por meios automatizados ou em ficheiros manuais estruturados nos
termos do presente regulamento, dos dados pessoais enumerados no anexo 2, ponto 1,
relativos a pessoas que, a luz do direito interno dos Estados-Membros em causa, sejam
suspeitas ou acusadas da autoria ou participagdo numa infragao penal que releve da

competéncia da Eurojust ou tenham sido condenadas por alguma dessas infragoes.
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A Eurojust s6 pode tratar os dados pessoais enumerados no anexo 2, ponto 2, relativos a
pessoas que, a luz do direito interno dos Estados-Membros em causa, sejam consideradas
testemunhas ou vitimas no &mbito de uma investiga¢do ou agdo penal relativa a um ou mais
tipos de crime ou as infracdes a que se refere o artigo 3.° [...].O tratamento desses dados
pessoais s6 pode efetuar-se se for [...] necessario para o cumprimento da missao da Eurojust

[...], no quadro das suas competéncias e para o desempenho das suas fun¢des operacionais.

Em casos excecionais, a Eurojust pode também tratar, durante um periodo limitado que nao
deve exceder o necessario para a conclusdo do processo relacionado com os dados a tratar,
dados pessoais diferentes dos referidos nos n.°s 1 e 2, relativos as circunstancias em que foi
cometida uma infragcdo, quando os mesmos sejam diretamente pertinentes para as
investigagdes em curso, para cuja coordenagdo a Eurojust contribua e se o seu tratamento
for[...] necessario para os fins a que se refere o n.° 1. O responsavel pela protecao de dados a
que se refere o artigo 31.° deve ser imediatamente informado da aplicagdo do presente nimero
e das circunstancias especificas que justificam a necessidade do tratamento desses dados
pessoais. Sempre que os dados se refiram a testemunhas ou vitimas na ace¢do don.’ 2, a
decisdo de proceder ao respetivo tratamento deve ser tomada em conjunto pelos_[...] membros

nacionais pertinentes.
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4-A.

Os dados pessoais operacionais, tratados automaticamente ou ndo, que revelem a origem
racial ou étnica, opinides politicas, convicgdes religiosas ou filosoficas e a filiagao sindical,
bem como os dados genéticos ou dados relativos a satide ou a vida sexual, s6 podem ser
tratados pela Eurojust se forem estritamente necessarios as investigagdes nacionais em
questdao, bem como a coordenagdo no ambito da Eurojust, e caso complementem outros dados
pessoais operacionais ja tratados respeitantes a mesma pessoa. O responsavel pela protecao
de dados deve ser imediatamente informado da aplicagdao do presente nimero e das
circunstancias especificas que justificam a necessidade do tratamento desses dados
pessoais. Esses dados ndo podem constar do indice referido no artigo 24.°, n.° 4. Sempre que
os dados se refiram a testemunhas ou a vitimas na ace¢ao do n.° 3, a decisao de proceder ao

respetivo tratamento deve ser tomada pelos [...] membros nacionais competentes.

A decisao de uma autoridade competente que produza efeitos juridicos adversos para
um titular de dados nao deve basear-se unicamente no tratamento automatizado

referido no n.° 4.

[.]
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Artigo 28.°

Prazos de conservaciao de dados pessoais operacionais

1. A Eurojust conserva os dados pessoais operacionais por si tratados apenas durante o

tempo necessario ao desempenho da sua missdo. Em especial, e sem prejuizo do disposto

no n.° 3, os dados pessoais referidos no artigo 27.° ndo podem ser conservados para além da

primeira data aplicavel de entre as seguintes:

a) o prazo de prescri¢dao da acdo penal nos Estados-Membros envolvidos na investigacao e
na ac¢ao penal;
b) adata em que a Eurojust é informada de que a pessoa foi absolvida e de que a decisdo
transitou em julgado. Quando a decisao judicial transita em julgado, o Estado-
-Membro em causa informa a Eurojust sem demora;
c) trés anos apds a data em que transitou em julgado a decisdo judicial do ultimo dos
Estados-Membros envolvidos na investigacdao ou na agao penal;
d) adata em que a Eurojust e os Estados-Membros envolvidos tenham verificado ou
decidido de comum acordo que a coordenacdo da investigagcdo e da agdo penal pela
Eurojust deixou de ser necessaria, salvo se houver obrigacao de prestar essa informacao
a Eurojust nos termos do artigo 21.°, n.° 5 ou 6;
e) trés anos apos a data em que os dados foram transmitidos nos termos do artigo 21.°,
n.°s 4 [...] ou 5 [...].
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A observancia dos prazos de conservagao referidos no n.° 1 [...] deve ser objeto de uma
verificacdo permanente através de um tratamento automatizado adequado, em especial a
partir do momento em que o processo é encerrado pela Eurojust. De qualquer modo,
depois da introduc¢do dos dados, deve ser verificada de trés em trés anos a necessidade da sua
conservagao; essa verificacdo deve entio incidir no processo no seu conjunto. Caso os
dados relativos as pessoas a que se refere o artigo 27.°, n.° 4, sejam conservados por um
periodo superior a cinco anos, a Autoridade Europeia para a Protecdo de Dados deve ser

informada em conformidade.

Quando tenha decorrido um dos prazos de conservacao previstos no n.° 1 [...], a Eurojust
verifica a necessidade de conservar os dados por mais tempo para lhe permitir cumprir a sua
missdo podendo, eventualmente, conserva-los a titulo de derrogacdo até a verificacao
seguinte. Devem ser indicadas e documentadas as razdes do prolongamento da conservagao.
Caso nao seja tomada qualquer decisdo sobre o prolongamento da conservagao dos dados

pessoais até ao momento da verificagdo, estes devem ser apagados imediatamente.

Quando, nos termos do n.° 3, os dados tenham sido conservados para além das datas referidas
no n.° 1, a Autoridade Europeia para a Prote¢do de Dados deve verificar de trés em trés anos a

necessidade da sua conservacgao.

[...][...] Sempre que o prazo de conservacgao do ultimo dado automatizado constante desse
processo tenha sido ultrapassado, todas as pecas do processo devem ser [...] destruidas, com
excecao de eventuais documentos originais que a Eurojust tenha recebido das

autoridades nacionais e que devam ser devolvidos a sua entidade de origem.
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6.  Sempre que a Eurojust tenha coordenado uma investigagdo ou uma agao penal, os membros
nacionais envolvidos devem informar os outros membros nacionais em causa sempre que
recebam a informacao de que o processo foi considerado improcedente ou de que todas

as decisoes judiciais relativas a esse processo transitaram em julgado. [...] [...]

Artigo 28.°-A4

Seguranca de dados pessoais operacionais

1.  No que se refere ao tratamento de dados pessoais operacionais no ambito do presente
regulamento, a Eurojust e, na medida em que os dados transmitidos pela Eurojust lhe
digam respeito, cada Estado-Membro, protegem os dados pessoais contra a destruicio
acidental ou ilicita, a perda acidental, a difusdo, a alteracio e o acesso nio autorizados,

ou contra qualquer outra forma de tratamento nao autorizada.

2. A Eurojust e cada um dos Estados-Membros devem aplicar medidas técnicas e
organizativas adequadas em termos de seguranca dos dados, e nomeadamente medidas

destinadas a:

a) impedir que pessoas niio autorizadas tenham acesso ao equipamento utilizado no

tratamento de dados pessoais (controlo do acesso ao equipamento);

b) impedir que os suportes de dados possam ser lidos, copiados, alterados ou

retirados sem autorizacio (controlo dos suportes de dados);

¢) impedir a introducido nio autorizada de dados, bem como qualquer inspecio,
alteracio ou apagamento niao autorizados de dados pessoais conservados (controlo

de conservacio);

d) impedir que os sistemas de tratamento informatizado de dados possam ser
utilizados por pessoas ndo autorizadas através de equipamentos de transmissiao de

dados (controlo da utilizacao);
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e) garantir que as pessoas autorizadas a utilizar o sistema de tratamento de dados
apenas tenham acesso aos dados abrangidos pela sua autorizacao de acesso

(controlo do acesso aos dados);

f)  garantir a possibilidade de verificar e determinar quais as entidades a quem sao

transmitidos dados pessoais em caso de transmissiao de dados;

g) garantir que seja possivel verificar e estabelecer a posteriori quais os dados
pessoais introduzidos nos sistemas de tratamento informatizado de dados, quando

e por quem (controlo da introducio);

h) impedir que durante a transmissio dos dados pessoais ou o transporte de suportes
de dados estes possam ser lidos, copiados, alterados ou apagados sem autorizagio

(controlo do transporte dos dados);

i) garantir que os sistemas instalados possam ser imediatamente reparados em caso

de avaria (restabelecimento);

j)  garantir que as funcées do sistema funcionam em perfeitas condi¢des, que as falhas
de funcionamento sdo imediatamente assinaladas (fiabilidade) e que os dados
armazenados nao sao falseados devido ao funcionamento defeituoso do sistema

(integridade).

3. A Eurojust e os Estados-Membros definem mecanismos para garantir que as
necessidades de seguranca sio tidas em conta para além dos limites dos sistemas de

informacao.

4. Em caso de violacdo da seguranca que envolva dados pessoais, a Eurojust notifica desse
facto o responsavel pela protecio de dados, a Autoridade Europeia para a Protecio de
Dados e os Estados-Membros afetados, sem atrasos indevidos e, sempre que exequivel,

no prazo de 24 horas apés ter tido conhecimento desse facto.
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Artigo 29.°

Registo e documentacio de dados pessoais operacionais

1.  Para efeitos de verificacdo da legalidade do tratamento, de acompanhamento e de garantia da
integridade e seguranca dos dados, a Eurojust mantém registos de qualquer recolha, alteragdo,
acesso, divulgacao, combinagdo ou apagamento de dados pessoais [...] operacionais.
Mantém igualmente registos de transmissao a terceiros. Tais registos ou documentagao
sdo apagados decorridos que sejam 18 meses, salvo se continuarem a ser necessarios para

controlo permanente.

2. Os registos ou a documentacao elaborados nos termos do n.° 1 s@o transmitidos, a pedido, a
Autoridade Europeia para a Protecao de Dados. A Autoridade Europeia para a Protecao de
Dados s6 utiliza essas informagdes para efeitos de controlo da prote¢do dos dados, garantindo

o seu tratamento adequado, bem como a sua integridade e seguranga.

Artigo 30.°

Acesso autorizado a dados pessoais operacionais

S6é os membros nacionais, seus adjuntos e assistentes, as pessoas a que se refere o artigo 20.°, n.° 2,
na medida em que estejam ligadas ao sistema de gestdo de processos, bem como o pessoal
autorizado da Eurojust, podem ter acesso aos dados pessoais operacionais tratados pela Eurojust
para efeitos do cumprimento das suas fungdes operacionais e dentro dos limites estabelecidos nos

artigos 24.°,25.° ¢ 26.°.

Artigo 31.°

Responsavel pela proteciao de dados

1. O Conselho Executivo nomeia um responsavel pela protecao de dados [...], que deve ser um
membro do pessoal especificamente nomeado para esse efeito. No exercicio das suas
fungdes, o responsavel pela protecdo de dados atua de forma independente e nio pode

receber quaisquer instrucoes.
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1-A. O responsavel pela protecio de dados é escolhido em funcio das suas qualidades

1-B.

pessoais e profissionais e, em particular, dos seus conhecimentos especializados em

matéria de proteciao de dados.

O responsavel pela protecdo de dados é nomeado por um periodo de quatro anos. O seu
mandato pode ser renovado até um periodo maximo total de oito anos. O responsavel
pela protecio de dados s0 pode ser demitido das suas fun¢des pelo Conselho Executivo
com o0 acordo da Autoridade Europeia para a Protecao de Dados, se deixar de preencher

as condicgoes exigidas para o exercicio das suas func¢des.

2. [...] As funcdes do responsavel pela protecao de dados sdo, em especial, as seguintes no
que diz respeito ao tratamento de dados pessoais:

aa) assegurar que a Eurojust cumpra as disposicoes em matéria de protecio de dados
do presente regulamento, 0 Regulamento n.’ 45/2001 e as disposi¢des aplicaveis em
matéria de protecio de dados do regulamento interno da Eurojust;

a)  garantir a conservacao de um registo escrito da transferéncia e rececao de dados
pessoais, em conformidade com as disposicoes a estabelecer no regulamento
interno da Eurojust;

b)  cooperar com o pessoal da Eurojust responsavel pelos processos, formagao e consultoria
no tratamento de dados e com a Autoridade Europeia para a Protecdo de Dados;

bb) assegurar que os titulares dos dados sio, a seu pedido, informados dos seus direitos
ao abrigo do presente regulamento;

c)  preparar um relatério anual e apresenta-lo ao Colégio e a Autoridade Europeia para a
Protecao de Dados.

3. No desempenho das suas fungdes, o responsavel pela protecdo de dados tem acesso a todos os
dados tratados pela Eurojust e a todas as instalagdes desta.
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Os membros do pessoal da Eurojust que prestam assisténcia ao responsavel pela protecao de

dados no desempenho das suas fungdes tém, na medida do necessario para o efeito, acesso aos

dados pessoais tratados pela Eurojust e as instalacdes desta.

5. Se o responsavel pela protecao de dados entender que as disposi¢des do Regulamento (CE)

n.° 45/2001 [...] relativas ao tratamento de dados pessoais de natureza administrativa ou

as disposicoes do presente regulamento relativas ao tratamento de dados pessoais
operacionais ndo foram respeitadas, informa o diretor administrativo, pedindo-lhe a

retificacdo da situag@o de ndo-conformidade num prazo determinado. Se o diretor

administrativo [...] ndo corrigir a situagdo de ndo-conformidade do tratamento nesse prazo, o

responsavel pela protecao de dados submete o assunto ao Colégio [...] € acorda com este

num prazo para a resposta. Se o Colégio nao corrigir a situacio de nio-conformidade do

tratamento no prazo determinado, o responsavel pela protecao de dados recorre para a

Autoridade Europeia para a Protecio de Dados.

6. [.]

Artigo 32.°

Condicoes relativas ao exercicio do direito de acesso aos dados pessoais operacionais

1-A. Os titulares de dados tém direito de acesso aos dados pessoais operacionais que lhes

digam respeito, tratados pela Eurojust nas condi¢ées previstas no presente artigo.

1. Os titulares de dados que queiram exercer o direito de acesso aos dados pessoais
operacionais que lhes digam respeito, tratados pela Eurojust , podem requeré-lo

gratuitamente a intervalos regulares a autoridade nacional de controlo |[...] no Estado-

-Membro da sua escolha. A autoridade competente transmite o requerimento a Eurojust sem

demora; em todo o caso, no prazo de um més a contar da sua rece¢ao.

2. A Eurojust responde ao requerimento sem demora; em todo o caso, no prazo de trés meses a

contar da sua rececao.
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2-A. O acesso aos dados pessoais operacionais baseado em pedidos feitos ao abrigo do n. 1
pode ser recusado ou restringido se tal recusa ou restricio constituir uma medida

necessaria para:

a) permitir que a Eurojust exerca corretamente as suas funcgoes;

b) impedir que seja prejudicada qualquer investigacio ou acio penal nacional;
¢) proteger os direitos e as liberdades de terceiros.

Para determinar se uma isencio ¢ aplicavel, sao tidos em conta os interesses do titular de

dados em causa.

3. As autoridades competentes dos Estados-Membros envolvidos sdo consultadas pela Eurojust
sobre a decisdo a tomar. A decisdo sobre o acesso aos dados estd subordinada a estreita
cooperagdo entre a Eurojust e os Estados-Membros diretamente envolvidos na comunicacao
de tais dados. Sempre que um Estado-Membro colocar obje¢des a proposta de resposta da
Eurojust, notifica a Eurojust das razdes da sua objecdo. A Eurojust é obrigada a respeitar
tais objecoes. As autoridades competentes sao depois notificadas do conteudo da decisao

da Eurojust pelos membros nacionais envolvidos.
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6-A.

Os membros nacionais a que o requerimento diga respeito tratam-no ¢ decidem em nome da
Eurojust. [...] Em caso de desacordo, os membros nacionais submetem a questdo ao Colégio,

que delibera por maioria de dois tercos.

A Eurojust informa o titular dos dados, por escrito, sobre a eventual recusa ou restri¢ao
do acesso, os motivos dessa decisdo e o seu direito de apresentar uma queixa a
Autoridade Europeia para a Protecio de Dados. Se o acesso for recusado ou a Eurojust
niao dispuser de dados pessoais sobre o requerente, esta notifica o requerente de que
procedeu as verificacoes, sem dar indicacoes que possam revelar se o requerente é ou

nao conhecido.

]

Artigo 33.°

Retificacdo, apagamento e bloqueio de dados pessoais operacionais

. Os titulares de dados que tiveram acesso aos dados pessoais operacionais que lhes dizem

respeito, tratados pela Eurojust nos termos do artigo 32.° do presente regulamento, tém
o direito de solicitar a Eurojust que retifique os dados pessoais operacionais que lhes
dizem respeito, caso estejam incorretos ou incompletos ou caso a sua introducao ou
conservacio viole o presente regulamento, bem como, se for possivel e necessario, que os

complete ou atualize.

Os titulares de dados que tiveram acesso aos dados pessoais operacionais que lhes dizem
respeito, tratados pela Eurojust nos termos do artigo 32.° do presente regulamento, tém
o direito de solicitar a Eurojust que apague os dados pessoais operacionais que lhe

digam respeito conservados pela Eurojust, caso tenham deixado de ser necessarios para

as finalidades para que foram legalmente recolhidos ou posteriormente tratados.
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1-C.

Os dados pessoais operacionais sao bloqueados, em vez de apagados, se existirem
motivos razoaveis para considerar que esse apagamento pode prejudicar interesses
legitimos do seu titular. Os dados bloqueados s6 podem ser tratados para as finalidades

que impediram o seu apagamento.

Se os dados pessoais que tém de ser retificados, apagados ou cujo tratamento deve ser restrito
[...] tiverem sido comunicados a Eurojust por paises terceiros, organizagdes internacionais ou
organismos da Unido, a Eurojust [...] retifica, apaga ou [...] bloqueia o tratamento desses

dados.

Se os dados pessoais que tém de ser retificados, apagados ou cujo tratamento deve ser restrito
[...] tiverem sido comunicados diretamente a Eurojust por Estados-Membros, a Eurojust
retifica ou apaga esses dados ou [...] bloqueia o seu tratamento em colaboracdo com os

Estados-Membros.

Se tiverem sido transmitidos dados incorretos por qualquer outro meio adequado ou se os
erros que afetam os dados comunicados pelos Estados-Membros resultarem de uma
transmissdo errénea ou com infragdo ao disposto no presente regulamento, ou da sua
introducdo, obtencao ou conservagdo de forma incorreta ou com infragdo ao disposto no
presente regulamento pela Eurojust, esta retifica-os ou apaga-os em colabora¢do com os

Estados-Membros em causa.

[.]
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6-A.

6-B.

A Eurojust informa o titular dos dados por escrito sem demora, em qualquer caso no prazo de
trés meses a contar da rececdo do pedido, de que os dados que lhe dizem respeito foram

retificados ou apagados, ou o seu tratamento [...] bloqueado.

A Eurojust informa por escrito o titular dos dados de qualquer recusa de retificacao,
apagamento ou restrigdes ao tratamento e das possibilidades de apresentar uma queixa a

Autoridade Europeia para a Protecdo de Dados, assim como de interpor recurso.

A pedido das autoridades competentes de um Estado-Membro, do seu membro nacional
ou do correspondente nacional, quando exista, e sob a sua responsabilidade, a Eurojust
procede a retificacdo ou ao apagamento dos dados pessoais por si tratados, que tenham
sido transmitidos ou introduzidos por esse Estado-Membro, pelo seu membro nacional

ou pelo seu correspondente nacional.

Nos casos referidos nos n.’s 1 e 2, todos os fornecedores e destinatarios dos dados em
questio sio imediatamente informados. Os destinatarios procedem, subsequentemente,
a retificacdo ou apagamento dos dados ou ao bloqueio do seu tratamento nos seus

proprios sistemas, de acordo com as regras que lhes sdo aplicaveis.

Artigo 34.°

Responsabilidade em matéria de protecio de dados

A Eurojust trata os dados pessoais operacionais de forma que permita identificar a autoridade

que 0s comunicou ou a sua origem.

A responsabilidade pela qualidade dos dados pessoais operacionais incumbe ao Estado-
-Membro que os comunicou a Eurojust, incumbindo a esta a responsabilidade pelos dados
pessoais operacionais comunicados pelos organismos da UE, por paises terceiros ou por
organizagodes internacionais, bem como pelos dados pessoais operacionais obtidos pela

Eurojust de fontes disponiveis publicamente.

A responsabilidade pelo cumprimento do Regulamento (CE) n.° 45/2001 e do presente
regulamento incumbe a Eurojust. A responsabilidade pela legalidade da transferéncia dos
dados pessoais operacionais comunicados pelos Estados-Membros a Eurojust incumbe ao
Estado-Membro que os comunica, incumbindo a Eurojust a responsabilidade pelos dados
pessoais operacionais que comunica aos Estados-Membros, organismos da UE ¢ a paises

terceiros ou organizagdes internacionais.
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4.  Sob reserva de outras disposigdes do presente regulamento, a Eurojust é responséavel por todos

os dados por si tratados.

Artigo 34.°-A
Supervisao pela autoridade nacional de controlo

As autoridades nacionais de controlo mantém a Autoridade Europeia para a Proteciao de
Dados informada das medidas que tomem relativamente a transferéncia, extracio ou
qualquer outra comunicacio de dados pessoais operacionais pelos Estados-Membros a

Eurojust nos termos do presente regulamento.
Artigo 34.-B
Supervisio pela Autoridade Europeia para a Proteciao de Dados

1. A Autoridade Europeia para a Protecio de Dados é competente para supervisionar e
assegurar a aplicacio das disposicoes do presente regulamento relacionadas com a
protecao dos direitos e liberdades fundamentais das pessoas singulares no que diz
respeito ao tratamento dos dados pessoais operacionais pela Eurojust, bem como para
prestar aconselhamento a Eurojust e aos titulares de dados sobre questdes relativas ao
tratamento de dados pessoais operacionais. Para este efeito, cumpre as obrigacoes
previstas no n.’ 2, exerce os poderes previstos no n.° 3 e coopera com as autoridades

nacionais de controlo em conformidade com o artigo 35.°.

2. A Autoridade Europeia para a Protecio de Dados cumpre as seguintes obrigacdes por

forca do presente regulamento:

a)  ouvir e investigar as queixas e informar do seu resultado os titulares dos dados

num prazo razoavel;

b) realizar inquéritos por sua iniciativa ou com base numa queixa e informar do seu

resultado os titulares dos dados num prazo razoavel;
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d)

controlar e assegurar a aplicacido das disposicoes do presente regulamento
relativas a protecio das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de

dados pessoais operacionais pela Eurojust;

aconselhar a Eurojust, por sua propria iniciativa ou em resposta a uma consulta,
sobre todas as matérias respeitantes ao tratamento de dados pessoais operacionais,
em especial antes de esta elaborar regras internas relacionadas com a protecio dos
direitos e liberdades fundamentais no ambito do tratamento de dados pessoais

operacionais;

3.”® A Autoridade Europeia para a Proteciio de Dados pode, ao abrigo do presente

regulamento, e tendo em conta as implicacées para as investigacoes e acdes penais

levadas a cabo nos Estados-Membros:

a)

b)

d)

aconselhar os titulares de dados no exercicio dos seus direitos;

remeter a questao para a Eurojust em caso de alegada violacio das disposi¢cdes que
regulam o tratamento de dados pessoais operacionais e, se adequado, apresentar
propostas para remediar essa violacio e melhorar a protecao dos titulares de

dados;

ordenar que os pedidos para exercer determinados direitos relacionados com
dados pessoais operacionais sejam satisfeitos, sempre que tais pedidos tenham sido

recusados em violacao dos artigos 39.° e 40.°;
dirigir adverténcias a Eurojust;

ordenar a Eurojust que proceda a retificacio, ao bloqueio, a0 apagamento ou a
destruicio de dados pessoais operacionais tratados pela Eurojust em violacio das
disposicoes que regulam o tratamento de dados pessoais operacionais, bem como a

notificacao dessas medidas a terceiros a quem tenham sido divulgados tais dados;

28

COM formulou uma reserva de andlise sobre a supressao do ponto "proibir, temporaria ou

definitivamente, operacoes especificas de tratamento de dados efetuadas pela Eurojust
em violacao das disposicoes que regem o tratamento dos dados pessoais', formalmente
incluido no texto revisto.
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g) remeter a questio para a Eurojust e, se necessario, para o Parlamento Europeu, o

Conselho e a Comissao;

h) remeter a questio para o Tribunal de Justica da Unido Europeia nas condigoes

previstas no Tratado;
i) intervir em processos judiciais no Tribunal de Justica da Unido Europeia.
4. A Autoridade Europeia para a Protecio de Dados tem competéncia para:

a) obter da Eurojust o acesso a todos os dados pessoais e informacoes necessarias aos

seus inquéritos;

b) aceder a qualquer instalacio onde a Eurojust desenvolva as suas atividades
quando existam motivos razoaveis para presumir que ai € realizada uma atividade

abrangida pelo presente regulamento.

5. A Autoridade Europeia para a Protecdo de Dados elabora um relatério anual sobre as
atividades de supervisio relativas a Eurojust. As autoridades nacionais de controlo siao
convidadas a apresentar observacgoes sobre o referido relatorio, antes de este passar a
integrar o relatorio anual da Autoridade Europeia para a Protecio de Dados a que se
refere o artigo 48.° do Regulamento (CE) n.” 45/2001. A Autoridade Europeia para a
Protecio de Dados tem na melhor conta as observacdes feitas pelas autoridades

nacionais de controlo e, em todo o caso, faz-lhes referéncia no seu relatéorio anual.
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Artigo 35. o
Cooperacao entre a Autoridade Europeia para a Protecio de Dados

e as autoridades nacionais de protecido de dados

1. A Autoridade Europeia para a Prote¢do de Dados deve atuar em estreita cooperagdo com as
autoridades nacionais de controlo [...] no que diz respeito a questdes [...] que requeiram
envolvimento nacional, em particular se a Autoridade Europeia para a Protecao de Dados ou
uma autoridade nacional de controlo [...] detetar grandes discrepancias entre as praticas dos
Estados-Membros ou transferéncias potencialmente ilegais através dos canais de comunicacao
da Eurojust, ou no ambito de questdes suscitadas por uma ou mais autoridades nacionais de

controlo sobre a aplicacao e a interpretagao do presente regulamento.

¥ Reserva de COM sobre o artigo 35.°. COM entende que ¢é til uma estreita cooperago entre

os EM e a AEPD, pelo que deve estar prevista no Regulamento Eurojust. Para o efeito, um
"Conselho de Coordenagao" poderia ser uma plataforma apropriada para as discussoes de
peritos e o intercambio de informagdes. Também poderia ser instancia de aconselhamento da
AEPD. Essas fung¢des ndo s6 poderiam ser potencialmente incompativeis ou sobrepostas as
fungdes do futuro Comité Europeu para a Protecdo de Dados, previsto nas propostas de
reforma da prote¢do de dados, que inclui ainda as APD nacionais € a AEPD, como criariam
desnecessariamente novas fragmentagdes e confusdes nas responsabilidades de ambos os
orgdos. Além disso, as varias obrigacdes cumulativas da AEPD apresentam o risco de
interferir nas suas competéncias e enfraquecer a sua independéncia.
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2. A Autoridade Europeia para a Protecao de Dados utiliza, se for pertinente, os
conhecimentos especializados e a experiéncia das autoridades nacionais de controlo no
exercicio das suas funcées. Quando realizam inspecdes conjuntas com a Autoridade
Europeia para a Protecio de Dados, os membros e o pessoal das autoridades nacionais
de controlo tém, em conformidade com os principios da subsidiariedade e
proporcionalidade, poderes equivalentes aos previstos no artigo 34.°-B, n.° 4, e estio
sujeitos a uma obrigacio equivalente a prevista no artigo 59.° /...J. [...] A Autoridade
Europeia para a Prote¢do de Dados e as autoridades nacionais competentes em matéria de
controlo da protecao de dados, agindo no ambito das respetivas competéncias, podem
proceder ao intercambio de informagdes pertinentes [...] e assistir-se mutuamente na

realizacdo de auditorias e inspegdes. |[...

2-A. A Autoridade Europeia para a Protecdo de Dados mantém as autoridades nacionais de
controlo plenamente informadas sobre todas as questdes que as afetem diretamente ou
que possam ser do seu interesse. A pedido de uma ou mais autoridades nacionais de
controlo, a Autoridade Europeia para a Protecio de Dados informa-as de questoes

especificas.

2-B. Em casos relacionados com dados provenientes de um ou varios Estados-Membros,
incluindo nos casos referidos no artigo 36.°, n.’ 2, a Autoridade Europeia para a
Protecao de Dados consulta as autoridades nacionais de controlo interessadas. A
Autoridade Europeia para a Protecio de Dados nio decide sobre novas medidas a tomar
antes de as referidas autoridades nacionais de controlo a informarem da sua posiciao
num prazo determinado pela AEPD, o qual ndo deve ser inferior a um més nem superior
a trés meses. A Autoridade Europeia para a Protecdo de Dados tem na melhor conta a
posicao das autoridades nacionais de controlo interessadas. Se a Autoridade Europeia
para a Protecido de Dados nio tiver a intencdo de adotar essa posicdo, deve informa-las
nesse sentido, justificar a sua decisao e remeter a questiao para o Conselho de

Cooperacao referido no n.° 3.
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Nos casos que considere de extrema urgéncia, a Autoridade Europeia para a Protecio de
Dados pode decidir tomar medidas imediatas. Nesses casos, a Autoridade Europeia para
a Protecio de Dados informa imediatamente as autoridades nacionais de controlo

interessadas e justifica a urgéncia da situacdo, bem como as medidas por si tomadas.

3. As autoridades nacionais de controlo e a Autoridade Europeia para a Prote¢ao de Dados
devem reunir-se para os fins enunciados no presente artigo, conforme necessario e pelo
menos duas vezes por ano num Conselho de Cooperacgao que é criado pelo presente
regulamento. As despesas e os servigos de apoio relativos a essas reunides ficam a cargo da
Autoridade Europeia para a Protecdo de Dados. O regulamento interno do Conselho de
Cooperacao ¢ adotado na primeira reunido do mesmo por maioria simples. Os novos

métodos de trabalho devem ser definidos conjuntamente, em fun¢do das necessidades.

4. O Conselho de Cooperacio é composto por um representante de uma autoridade
nacional de controlo de cada Estado-Membro e da Autoridade Europeia para a Protecao

de Dados.

5. O Conselho de Cooperacio exerce com independéncia as fun¢des que lhe competem nos

termos do n.° 6 e nao solicita nem aceita instrucoes de outrem.

5-A. O Conselho de Cooperacio analisa os casos que lhe sdo apresentados pela Autoridade
Europeia para a Protecdo de Dados nos termos do n.° 2-B e pode solicitar a esta ultima
que reveja a sua posicao se necessario. O Conselho de Cooperacgao aprova essas decisoes

por maioria de dois tercos dos seus membros.
6. O Conselho de Cooperacao tem as seguintes atribuicoes:

a)  discute a politica geral e a estratégia da Eurojust relativa ao controlo da protecao
de dados e a legitimidade da transferéncia, extracio e eventual comunicacio a

Eurojust de dados pessoais pelos Estados-Membros;
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b)

d)

f)

analisa as dificuldades de interpretacio ou de aplicacio do presente regulamento;

estuda problemas gerais relativos ao exercicio do controlo independente ou ao

exercicio dos direitos dos titulares dos dados;

discute e elabora propostas harmonizadas de solucées conjuntas para as questoes

referidas no n.° 1;
discute casos submetidos por qualquer autoridade nacional de controlo; e

promove a sensibilizacdo para os direitos de protecio de dados.

A Autoridade Europeia para a Protecio de Dados e as autoridades nacionais de

controlo, agindo no Ambito das respetivas competéncias, t¢tm na melhor conta os

pareceres, orientacdes, recomendacdes e boas praticas acordadas pelo Conselho de

Cooperacio.

Artigo 36.°

Direito de apresentar queixa a Autoridade Europeia para a Prote¢ao de Dados no que diz respeito

aos dados pessoais operacionais

1-A. Qualquer titular de dados tem o direito de apresentar queixa a Autoridade Europeia

para a Protecao de Dados se considerar que o tratamento dos seus dados pessoais

operacionais pela Eurojust nio respeita as disposicoes do presente regulamento.

1.  Caso uma queixa apresentada por um titular de dados incida sobre uma decisdo a que se refira

o artigo 32.° ou 33.°, a Autoridade Europeia para a Prote¢do de Dados deve consultar as

autoridades [...] nacionais de controlo ou o 6rgao jurisdicional competente no Estado-

-Membro de origem dos dados ou no Estado-Membro diretamente envolvido. A decisdo da

Autoridade Europeia para a Protecdo de Dados, que pode consistir na recusa de comunicagao

de qualquer informagdo, deve ter em conta o parecer da autoridade nacional de controlo ou

do 6rgdo jurisdicional competente.
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2. Se a queixa disser respeito ao tratamento de dados comunicados por um Estado-Membro a
Eurojust, a Autoridade Europeia para a Prote¢ao de Dados deve assegurar-se de que as
verificacOes necessarias foram corretamente efetuadas, em estreita coordenacdo com a

autoridade [...] nacional de controlo do Estado-Membro que comunicou os dados.

3. Se a queixa se referir ao tratamento de dados comunicados a Eurojust por organismos da UE,
de paises terceiros ou de organizagdes ou entidades privadas, a Autoridade Europeia para a

Protecdo de Dados deve assegurar-se de que a Eurojust realizou as verificagdes necessarias.

Artigo 36.°-A
Direito de recurso judicial contra a Autoridade Europeia para a Protecao de Dados

As decisoes da Autoridade Europeia de Protecao de Dados sio passiveis de recurso para o

Tribunal de Justica da Unido Europeia.

Artigo 37.°

Responsabilidade pelo tratamento nio autorizado ou incorreto dos dados

1. A Eurojust é, nos termos do artigo 340.° do Tratado, responséavel por quaisquer danos
causados a uma pessoa em resultado de um tratamento de dados ndo autorizado ou incorreto a

que tenha procedido.

2. As queixas contra a Eurojust no ambito da responsabilidade a que se refere o n.° 1 devem ser
apresentadas ao Tribunal de Justi¢a, em conformidade com o disposto no artigo 268.° do

Tratado.

3. Cada Estado-Membro ¢, nos termos do seu direito interno, responsavel por quaisquer danos
causados a uma pessoa em resultado de um tratamento nao autorizado ou incorreto que tenha

efetuado a dados comunicados a Eurojust.
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2-A.

CAPITULO V
RELACOES COM OS PARCEIROS

SECCAO I
DISPOSICOES COMUNS

Artigo 38.°

Disposicoes comuns

Na medida do necessario para o exercicio das suas fun¢des, a Eurojust pode estabelecer e
manter relagdes de cooperagdo com organismos ou agéncias da Unido, em conformidade com
os objetivos desses organismos ou agéncias, autoridades competentes de paises terceiros e

organizagdes internacionais. [...]

Na medida em que tal seja pertinente para o exercicio das suas fungdes e sob reserva de
qualquer restri¢ao estabelecida no artigo 21.°, n.° 8, e no artigo 62.°, a Eurojust pode trocar

diretamente todas as informagdes com as entidades referidas no n.° 1, salvo dados pessoais.

Para efeitos do disposto nos n.°s 1 e 2, a Europol pode celebrar convénios de ordem
pratica com as entidades referidas no n.° 1. Tais convénios nao constituirao base para
permitir o intercambio de dados pessoais nem vinculara Unido ou os seus Estados-

-Membros.

A Europol pode receber e tratar [...] dados pessoais recebidos das entidades referidas no n.° 1,
na medida do necessario para o desempenho das suas fungdes e sob reserva do disposto na

seccao IV.
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A Eurojust s6 pode transferir dados pessoais para érgaos da Uniio, paises terceiros e
organizagoes internacionais [...]se tal for necessario para [...] 0 desempenho das suas
funcdes e conforme com os artigos 44.° e 45.°. Se os dados a transferir tiverem sido
comunicados por um Estado-Membro, a Eurojust devera [...] obter a autorizaciao da

autoridade competente desse Estado-Membro, salvo se [...]:

a) [..]

[...]) o Estado-Membro tiver dado o seu consentimento prévio a essa transferéncia ulterior,
quer em termos gerais quer sujeitando-o a condic¢des especificas. Essa autoriza¢do pode

ser retirada a qualquer momento.

Sao proibidas as transferéncias subsequentes para terceiros de dados pessoais recebidos da
Eurojust pelos Estados-Membros, 6rgaos ou agéncias da Unido, paises terceiros ou
organizagdes internacionais [...], salvo se a Eurojust tiver obtido o consentimento prévio do
Estado-Membro que forneceu os dados e dado o seu consentimento explicito apds
apreciacao das circunstancias do caso, para uma finalidade especifica que nao seja

incompativel com a finalidade para a qual os dados foram transmitidos.
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SECCAO IT
RELACOES COM OS PARCEIROS

Artigo 39.°
Cooperaciao com a Rede Judiciaria Europeia e com outras redes

da Uniao Europeia envolvidas na cooperacio em matéria penal

1.  Em matéria penal, a Eurojust e a Rede Judiciaria Europeia manterdo entre si relagdes
privilegiadas, assentes na consulta e na complementaridade, especialmente entre 0 membro
nacional, os pontos de contacto da Rede Judiciaria Europeia do mesmo Estado-Membro e os
correspondentes nacionais da Eurojust e da Rede Judiciaria Europeia. A fim de garantir uma

cooperacao eficiente, serdo tomadas as seguintes medidas:

a)  Os membros nacionais informam os pontos de contacto da Rede Judiciaria Europeia,
caso a caso, de todos os processos cujo tratamento considerem ser mais bem assegurado

pela Rede Judiciaria Europeia.

b) O Secretariado da Rede Judiciaria Europeia faz parte do pessoal da Eurojust. Constitui
uma unidade distinta a nivel de funcionamento. Pode beneficiar dos recursos
administrativos da Eurojust que sejam necessarios para o exercicio das funcdes da Rede

Judiciaria Europeia, designadamente para cobrir os custos das suas reunides plenarias.

c)  Os pontos de contacto da Rede Judiciaria Europeia podem ser convidados para as

reunides da Eurojust, caso a caso.

d) A Eurojust e a Rede Judiciaria Europeia poderao recorrer ao SNCE para
determinar se um pedido deve ser tratado com a assisténcia da Eurojust ou a Rede

Judiciaria Europeia em conformidade com o artigo 20.°, n.° 5, alinea b).
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2. Os secretariados da rede de equipas de investigacdo conjuntas e das redes criadas pela
Decisao 2002/494/JAI do Conselho sao parte do pessoal da Eurojust. Estes secretariados
constituem unidades distintas a nivel de funcionamento. Podem beneficiar dos recursos
administrativos da Eurojust necessarios ao exercicio das suas fun¢des. A Eurojust assegura a
coordenacao entre os secretariados. O presente numero € aplicavel ao secretariado qualquer
nova rede criada por decisdo do Conselho, caso a decisdo correspondente disponha que o

secretariado ¢ assegurado pela Eurojust.

3. Arede criada pela Decisao 2008/852/JAI pode pedir que a Eurojust assegure o seu

secretariado. Se esse pedido for formulado, aplica-se o n.° 2.

Artigo 40.°

Relacoes com a Europol

1. A Eurojust toma todas as medidas adequadas para permitir que a Europol, no ambito do seu
mandato, tenha acesso indireto, com base num sistema "sim/ndo", a informagdes que
fornecidas a Eurojust pelos Estados-Membros, 6rgaos da Unido, paises terceiros |[...] e
organizagdes internacionais [...]. Em caso de resposta positiva, a Eurojust inicia o
procedimento de partilha da informacao gerada por essa resposta positiva, em conformidade

com a decisdo [...] da entidade que forneceu essa informaciao a Eurojust.

2. As buscas de informacao nos termos do disposto no n.° 1 apenas podem ser feitas para
verificar se as informagdes disponiveis na [...] Europol correspondem as tratadas pela [...]

Eurojust.

3. A Eurojust s6 autoriza buscas nos termos do n.° 1 depois de obter da Europol informagdes

sobre os membros do pessoal que foram autorizados a fazer tais buscas.
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1.

Se, durante as atividades de tratamento da informagao relativa a uma investigagdo, a Eurojust
ou um Estado-Membro detetarem a necessidade de coordenagdo, de cooperacao ou de apoio,
nos termos do mandato da Europol, a Eurojust notificd-la e dar inicio ao processo de partilha
das informacdes, em conformidade com a decisdo do Estado-Membro que comunica as

informagdes. Nesse caso, a Eurojust consulta a Europol.

A Europol respeitara todas as restricdes ao acesso ou uso, em termos gerais ou especificos,
indicados pelos Estados-Membros, organismos ou agéncias da Unido, paises terceiros ou

organizagdes internacionais. [...]

Artigo 41.°

Relacdes com a Procuradoria Europeia

A Eurojust estabelece e mantém uma relacao especial com a Procuradoria Europeia, assente
numa cooperacao estreita e no desenvolvimento de conexdes operacionais, administrativas e
de gestdo entre si, conforme definido a seguir. Para esse efeito, o Procurador Europeu e o

presidente da Eurojust reunem-se regularmente para debater questdes de interesse comum.

A Eurojust trata sem demora qualquer pedido de apoio emanado da Procuradoria Europeia e,
se for caso disso, como se emanassem de uma autoridade nacional competente em matéria de

cooperacao judicidria.

Sempre que necessario, a Eurojust recorre aos sistemas de coordenacdo nacional da Eurojust
estabelecidos nos termos do artigo 20.°, bem como as relacdes que estabeleceu com paises
terceiros, incluindo os seus magistrados de ligacdo, a fim apoiar a cooperagao estabelecida

nos termos do n.° 1.

A cooperagao estabelecida nos termos do n.° 1 implica a troca de informagodes, incluindo
dados pessoais. Quaisquer dados trocados nesses termos apenas sdo utilizados para os efeitos
para que foram trocados. Qualquer outra utilizagdo desses dados s6 ¢ permitida na medida em
que se insira na esfera de competéncias do organismo que os recebe, e esta sujeita a

autorizagao prévia do organismo que 0s comunicou.
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Para verificar se as informagoes disponiveis na Eurojust correspondem as tratadas pela
Procuradoria Europeia, a Eurojust instaura um mecanismo automatico de verifica¢ao cruzada
dos dados introduzidos no seu sistema de gestdo de processos. Sempre que seja detetada uma
correspondéncia entre os dados introduzidos no sistema de gestdo de processos pela
Procuradoria Europeia e os dados introduzidos pela Eurojust, esse facto ¢ comunicado a
Eurojust e a Procuradoria Europeia, bem como ao Estado-Membro que comunicou os dados a
Eurojust. Se os dados tiverem sido comunicados por terceiros, a Eurojust s6 informa esses

terceiros desse facto com o consentimento da Procuradoria Europeia.

A Eurojust nomeia e comunica a Procuradoria Europeia os membros do pessoal autorizados a

aceder aos resultados do mecanismo de verificacao cruzada.

A Eurojust apoia o funcionamento da Procuradoria Europeia através de servigos prestados

pelo seu pessoal. Presta, no minimo:

a)  apoio técnico na elaboragdo do orcamento anual, do documento de programacao que

contém a programagao anual e plurianual e do plano de gestao;
b)  apoio técnico no recrutamento de pessoal e gestdo de carreira;
c)  servicos de seguranga;
d) ervigos de tecnologia da informacao;
e) ervigos de gestdo financeira, contabilidade e auditoria;
f)  quaisquer outros servigos de interesse comum.

Os pormenores dos servigos a prestar sao estabelecidos por acordo entre a Eurojust e

Procuradoria Europeia.
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8. O Procurador Europeu pode enviar pareceres escritos ao Colégio, aos quais o Colégio
responde por escrito sem demora. Em todo o caso, tais pareceres escritos sao apresentados

sempre que o Colégio aprove o orgamento anual e o programa de trabalho.*

Artigo 42.°

Relagdes com outros organismos e agéncias da Unido Europeia

1. A Eurojust estabelece e mantém relacdes de cooperacdo com a Rede Europeia de Formagao

Judiciaria.

2. O OLAF [...] contribui para o trabalho de coordenaciao da Eurojust em matéria de protegdo
dos interesses financeiros da Unido, nos termos do seu mandato, decorrente do
Regulamento (UE, Euratom) do Parlamento Europeu e do Conselho n.° ... /2013 relativo aos
inquéritos efetuados pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) e que revoga o
Regulamento (CE) n.° 1073/1999 do Parlamento Europeu e do Conselho e o
Regulamento (Euratom) n.® 1074/1999 do Conselho.

30 O artigo 41.° diz respeito a Procuradoria Europeia, pelo que ndo faz parte da orientagdo geral

parcial.
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3.  Para efeitos de rececao e transmissao de informagdes entre a Eurojust e o OLAF, ¢ sem
prejuizo do artigo 8.°, os Estados-Membros asseguram que os membros nacionais da Eurojust
sejam considerados autoridades competentes dos Estados-Membros apenas para efeito do
Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho,
relativo aos inquéritos efetuados pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF)
[...]"". O intercambio de informacdes entre 0 OLAF e os membros nacionais é feito sem
prejuizo das informagdes que tém de ser comunicadas as autoridades competentes por forca

desses regulamentos.

31 JO L 136, de 31.5.1999, p. 8.

6643/15 ifs/jc - NFP 84
ANEXO DG D 2B PT



SECCAO IIT
COOPERACAO INTERNACIONAL

Artigo 43.°

Relagdes com 6rgaos da Unido, autoridades de paises terceiros e organizagoes internacionais

1.

[...] Os acordos de cooperaciao referidos no artigo 38.°, n.° 2-A [...] poderao incluir o

destacamento de magistrados de ligacido para a Eurojust.

A Eurojust pode designar, de acordo com as autoridades competentes envolvidas, pontos de
contacto em paises terceiros, a fim de facilitar a cooperagdo conforme as necessidades

operacionais da Eurojust.

Artigo 43.°-A

Magistrados de ligacao destacados para paises terceiros

A fim de facilitar a cooperacao judiciaria com paises terceiros nos casos em que a Eurojust
preste assisténcia nos termos do presente regulamento, o Colégio pode destacar magistrados
de ligacdo para um pais terceiro, ao abrigo de um acordo de cooperagdo com esse pais, como

referido no artigo [...] 38.°% n.° 2-A.

. As funcées dos magistrados de ligacio incluem atividades destinadas a incentivar e

acelerar todas as formas de cooperacio judiciaria em matéria penal, em especial
mediante a criacio de elos de ligacdo direta com as autoridades competentes do Estado
de acolhimento. O magistrado de ligacdo pode proceder ao intercimbio de dados
pessoais operacionais com as autoridades competentes do Estado em questio no Ambito

das funcées que desempenham nos termos do artigo 45.°.
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2. O magistrado de ligagdo referido no n.° 1 terd experiéncia de trabalho com a Eurojust, bem
como um conhecimento adequado da cooperagao judiciaria € do modo de funcionamento da
Eurojust. O destacamento do magistrado de ligagdo em nome da Eurojust pressupde o

consentimento prévio do magistrado e do seu Estado-Membro.

3. Se o magistrado de liga¢ao destacado pela Eurojust for selecionado de entre os membros

nacionais, adjuntos ou assistentes:

a)  cabe ao respetivo Estado-Membro designar um substituto para desempenhar a sua

funcdo de membro nacional, adjunto ou assistente;

b)  deixa de estar habilitado a exercer os poderes que lhe foram conferidos nos termos do

artigo 8.°.

4. Sem prejuizo do disposto no artigo 110.° do Estatuto dos Funcionarios, o Colégio define [...]
os termos e condicdes [...] de destacamento dos magistrados de ligacdo, incluindo o nivel
[...] remuneratorio, ¢ adota as disposi¢des de execugao necessarias para o efeito, em

consulta com a Comissdo.

5. As atividades dos magistrados de ligacdo destacados pela Eurojust estdo [...] sujeitas [...] a
supervisao [...] da [Autoridade Europeia para a Protecdo de Dados. Os magistrados de ligacao
prestam contas ao Colégio, que, no relatorio anual, informam devidamente o Parlamento
Europeu e o Conselho das suas atividades. Os magistrados de ligagao informam os membros
nacionais e as autoridades nacionais competentes de todos os casos respeitantes aos seus

Estados-Membros.
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6.  As autoridades competentes dos Estados-Membros e os magistrados de ligagao referidos no
n.° 1 podem contactar-se diretamente. O magistrado de ligagao informa o membro nacional

em causa desses contactos.

7. Os magistrados de ligacdo referidos no n.° 1 ficardo ligados ao sistema de gestdo de

Processos.

Artigo [...] 43.°-B

Pedidos de cooperacao judiciaria de paises terceiros e a estes dirigidos

1. A Eurojust [...] pode, com o0 acordo dos Estados-Membros envolvidos, coordenar a
execucao dos pedidos de cooperagdo judiciaria provenientes de um pais terceiro quando estes
pedidos [...] requeiram execugao em, pelo menos, dois Estados-Membros no ambito da
mesma investigacao. Tais pedidos também podem ser transmitidos a Eurojust por uma

autoridade nacional competente.

2. Em caso de urgéncia e nos termos do artigo 19.°, a coordenagdo permanente pode receber e
[...] transmitir os pedidos referidos no n.° 1 do presente artigo emitidos por um pais terceiro

que tenha celebrado um acordo ou convénio de cooperagdo com a Eurojust.

3. Sem prejuizo do disposto no artigo 3.°, n.° 4 [...], sempre que [...] um Estado-Membro
envolvido apresente pedidos de cooperagdo judiciaria relacionados com a mesma
investigacdo que requeiram execucao num pais terceiro, a Eurojust facilita a cooperagao

judiciéria com esse pais terceiro.
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SECCAO1IV
TRANSFERENCIA DE DADOS PESSOAIS

Artigo 44.°

Transferéncia de dados pessoais operacionais para organismos ou agéncias da Unidao

Sob reserva de eventuais restri¢des estabelecidas pelo artigo 21.°, n.° 8, e pelo artigo 62.°, e sob
reserva do disposto no artigo 38.°, n.° 4, a Eurojust pode transferir diretamente dados pessoais
para organismos ou agéncias da Unido na medida do necessario para o desempenho das suas

funcdes ou das fungdes do organismo ou da agéncia da Unido a que se destinam.

Artigo 45.°
Transferéncia de dados pessoais operacionais para paises terceiros

e organizacoes internacionais

1. Sob reserva de qualquer restricio imposta nos termos do artigo 62.° e sob reserva do

disposto no artigo do artigo 38.°, n.° 4, a Eurojust pode transferir dados pessoais para uma

autoridade de um pais terceiro ou para uma organizacao internacional [...] na medida do

necessario para o desempenho das suas fungdes, [...] com base num dos seguintes atos:

a)  Decisdo da Comissdo, adotada em conformidade com [...] o artigo 34.° da Diretiva do

Parlamento Europeu e do Conselho relativa a protecio das pessoas singulares no que diz

respeito ao tratamento de dados pessoais pelas autoridades competentes para efeitos de

prevencio, investigaciao, deteciio e de repressao de infragdes penais ou de execucio de

sancoes penais, e a livre circulacio desses dados™, que determina que o pais [...] terceiro ou

um territério ou um setor de tratamento nesse pais terceiro ou dessa organizagao internacional

envolvidos garante um nivel adequado de protecao (decisdo de adequagdo); ou

32 Este projeto de diretiva faz parte do pacote "protegdo de dados" (docs. 5833/12 ¢ 11624/1/13

REV 1), que devera ser adotado antes do Regulamento Eurojust. Caso contrario, sera feita

referéncia as disposi¢des pertinentes da atual diretiva (artigos 25.° e 31.° da Diretiva
95/46/CE) ou uma referéncia genérica a legislagao da Unido, conforme apropriado.
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b)  Acordo internacional celebrado entre a Unido Europeia e esse pais terceiro ou essa
organizac¢ao internacional nos termos do disposto no artigo 218.° do Tratado, que apresente
garantias adequadas relativamente a protecao da vida privada e dos direitos e liberdades

fundamentais dos individuos; ou

¢)  Acordo de cooperacdo celebrado entre a Eurojust e esse pais terceiro ou essa

organizac¢ao internacional nos termos do artigo 27.° da Decisao 2002/187/JAI.

Essas transferéncias ndo requerem autorizacdo suplementar. [...] Os acordos de cooperagdo
referidos no artigo 38.°, n.” 2-A poderio ser utilizados como meio para estabelecer as

condicdes para a aplicacdo desses acordos ou decisdes de adequagdo.

1-A. A Eurojust publica e mantém atualizada uma lista das decisdes sobre a adequacio da
protecao, dos acordos, dos convénios administrativos e de outros instrumentos

relacionados com a transferéncia de dados pessoais operacionais nos termos do n.° 1.

2. [...] Sob reserva de qualquer restricio imposta nos termos do artigo 62.° e sob reserva do
disposto no artigo do artigo 38.°, n.° 4, a Eurojust pode, além do disposto no n.° 1,
autorizar a transferéncia de dados pessoais operacionais para paises terceiros ou organizacdes

internacionais [...], caso a caso, se:

a)  atransferéncia de dados for absolutamente necessaria para garantir os interesses

fundamentais de um ou mais Estados-Membros no ambito [...] das func¢des da Eurojust;

b) atransferéncia dos dados for absolutamente necessaria para prevenir um perigo

iminente associado a infragdes penais ou terroristas;

c) atransferéncia for necessaria para outros fins ou legalmente imposta por motivos de
interesse publico importantes para a Unido ou os seus Estados-Membros, reconhecidos
pelo direito da Unido ou pelo direito nacional, ou para o estabelecimento, exercicio ou a

defesa de um direito num processo judicial; ou

d) atransferéncia for necessaria para proteger os interesses vitais do titular dos dados ou de

outra pessoa.
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3. Sob reserva de qualquer restricio imposta nos termos do artigo 62.° e sob reserva do
disposto no artigo do artigo 38.°, n.° 4, o Colégio [...] pode, de acordo com a Autoridade
Europeia para a Protecao de Dados, autorizar a utilizacdo de um conjunto de transferéncias,
em conformidade com o disposto nas alineas a) a d), tendo em conta a existéncia de garantias
relativamente a protecao da privacidade e dos direitos e liberdades fundamentais das pessoas,

por um periodo nao superior a um ano, renovavel.

4. A Autoridade Europeia para a Protecao de Dados deve ser informada dos casos a que se

aplique o n.° 2.

5. L]
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Artigos 46.°e 47.°
.13

CAPITULO VI
DISPOSICOES FINANCEIRAS

Artigo 48.°

Orcamento

Serdo elaboradas estimativas de todas as receitas e despesas da Eurojust para cada exercicio,

coincidindo este com o ano civil, e indicadas no or¢amento da Eurojust.

O orcamento da Eurojust sera equilibrado em termos de receitas e de despesas.

Sem prejuizo de outros recursos, as receitas da Eurojust compreendem:

a)  uma contribui¢do da Unido, inscrita no orgamento geral da Unido Europeia;

b)  quaisquer contribui¢des financeiras voluntarias dos Estados-Membros;

c)  as taxas cobradas por servigos de publicacdo ou outros, prestados pela Eurojust;
d)  subvencodes ad hoc.

As despesas da Eurojust compreendem a remuneracgao do pessoal e despesas administrativas e
de infraestruturas, bem como os custos de funcionamento, incluindo fundos para as equipas

de investigacdo conjuntas.

33

Transferidos para os artigos 43.°-A e 43.°-B.
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Artigo 49.°

Elaborac¢ao do orcamento

1. O diretor administrativo elabora anualmente um projeto de mapa previsional das receitas e
despesas da Eurojust para o exercicio or¢gamental seguinte, incluindo o quadro de efetivos, e
envia-o ao [...] Conselho Executivo. [A Procuradoria Europeia,34] a Rede Judiciaria
Europeia e as outras redes a que se refere o artigo 39.° sio informadas atempadamente,
antes do envio do mapa previsional a Comissio, sobre as partes relacionadas com as

suas atividades.

2. Com base no projeto, o Conselho Executivo [...] prepara um mapa previsional provisorio
das despesas e receitas da Eurojust para o exercicio orcamental seguinte e envia-o ao Colégio

para adocao.

3. O mapa previsional provisorio das receitas e despesas da Eurojust ¢ enviado a Comissao
Europeia até 31 de janeiro de cada ano. A Eurojust [...] envia & Comissdo, até 31 de margo,

um projeto final, que incluira um projeto de quadro de efetivos.

4. A Comissdo envia o mapa previsional ao Parlamento Europeu e ao Conselho (a autoridade

or¢amental) juntamente com o projeto de orcamento geral da Unido Europeia.

5. Com base no mapa previsional, a Comissao procede a inscri¢do no projeto de orcamento geral
da Unido Europeia das estimativas dos montantes que considerar necessarias para o quadro de
efetivos e para a contribui¢do a cargo do orcamento geral, que apresentara a autoridade

or¢amental nos termos dos artigos 313.° e 314.° do Tratado.

6. A autoridade orcamental autoriza as dotagdes para a contribui¢ao da Unido Europeia para a

Eurojust [...].

7. A autoridade orcamental aprova o quadro de efetivos da Eurojust.

34 A referéncia a Procuradoria Europeia estd entre parénteses retos porque nao faz parte da

orientagdo geral.
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8. O or¢camento da Eurojust é aprovado pelo Colégio. Torna-se definitivo apds a aprovagao do
or¢amento geral da Unido Europeia. Se necessario, o orgamento ¢ adaptado em conformidade

pelo [...] Colégio.

9.  Relativamente a qualquer projeto imobilidrio suscetivel de ter incidéncias significativas no

or¢amento da Eurojust, aplica-se o artigo 88.° do Regulamento (CE) n.° 1271/2013. [...]

10. [.].

1. [...].
Artigo 50.°
Execuc¢ao do orcamento

O diretor administrativo exerce as fungdes de gestor orcamental da Eurojust e executa o orgamento

da Eurojust sob a sua propria responsabilidade e nos limites autorizados no orgamento.
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Artigo 51.°

Apresentacio das contas e quitacio

1.  Até 1 de marco seguinte ao termo de cada exercicio, o contabilista da Eurojust deve enviar as

contas provisorias ao contabilista da Comissdo e ao Tribunal de Contas.

2. A Eurojust envia o relatério sobre a gestao orgamental e financeira ao Parlamento Europeu, ao

Conselho e ao Tribunal de Contas até 31 de marco do ano seguinte.

3. Até 31 de marco seguinte ao termo de cada exercicio, o contabilista da Comissdo envia ao
Tribunal de Contas as contas provisorias da Eurojust consolidadas com as contas da

Comissao.

4.  Em conformidade com o n.° 1 do artigo 148.° do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012, o
Tribunal de Contas formula as suas observacdes relativamente as contas provisorias da

Eurojust, até 1 de junho do ano seguinte.

5. Apds rececao das observagdes formuladas pelo Tribunal de Contas relativamente as contas
provisorias da Eurojust, nos termos do artigo 148.° do Regulamento (UE, Euratom)
n.° 966/2012, o diretor administrativo elabora as contas definitivas da Eurojust, sob sua

propria responsabilidade, e transmite-as, para parecer, ao [...] Conselho Executivo.
6. O]...] Conselho Executivo emite parecer sobre as contas definitivas da Eurojust.

7. O contabilista da Eurojust [...] envia ao Parlamento Europeu, ao Conselho, & Comissao e ao
Tribunal de Contas as contas definitivas, acompanhadas do parecer do [...] Conselho

Executivo, até 1 de julho seguinte ao termo de cada exercicio.

8. As contas definitivas da Eurojust devem ser publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia

até 15 de novembro do ano seguinte ao exercicio correspondente.
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9. O diretor administrativo envia ao Tribunal de Contas uma resposta as observagdes deste
ultimo, até 30 de setembro do ano seguinte. O diretor administrativo deve enviar essa resposta

igualmente ao [...] Conselho Executivo e 3 Comissao.
10. [..1®

11. O diretor administrativo apresenta ao Parlamento Europeu, a pedido deste, qualquer
informacao necessaria ao bom desenrolar do processo de quitagao relativamente ao exercicio
em causa, em conformidade com o disposto no artigo 165.°, n.° 3, do Regulamento (EU,

Euratom) n.° 966/2012.

12.  Sob recomendag¢do do Conselho deliberando por maioria qualificada, o Parlamento Europeu
da ao diretor administrativo, antes de 15 de maio do ano N + 2, a quitagdo da execucao do

orcamento do exercicio N.

Artigo 52.°

Regulamentacao financeira

1. A regulamentacao financeira aplicavel a Eurojust deve ser aprovada pelo Conselho
Executivo [...] em conformidade com o Regulamento delegado n.® 1271/2013 [...] da
Comissao, de [...] 30 de setembro de 2013, que institui o regulamento financeiro quadro dos
organismos referidos no artigo [...] 208.° do Regulamento n.° 966/2012 [ap6s consulta da
Comissao]. A regulamentacdo financeira s6 pode divergir do Regulamento [...] n.° [...]
1271/2013 se assim o exigir especificamente o funcionamento da Eurojust e a Comissdo o

tiver autorizado.

3 A segunda frase do artigo 51.°, n.° 10, foi transferida para o artigo 18.°, n.° 5.
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2. A Eurojust pode conceder subvencoes relacionadas com o cumprimento das funcoes
referidas no artigo 4.°, n.’ 1. As subvenc¢oes ao abrigo do artigo 4.°, n.° 1, alinea e),
podem ser concedidas sem que seja lancado aos Estados-Membros um convite para

apresentacio de propostas.

3. Relativamente ao apoio financeiro as atividades das equipas de investigacio conjunta, a
Eurojust estabelece, em cooperacio com a Europol, as regras e condi¢cdes que se aplicam

ao tratamento dos respetivos pedidos.*

CAPITULO VII
DISPOSICOES EM MATERIA DE PESSOAL

Artigo 53.°

Disposicoes gerais

1. Sdo aplicaveis ao pessoal da Eurojust o Estatuto do Pessoal da Unido Europeia e o Regime
Aplicavel aos Outros Agentes da Unido Europeia, assim como as respetivas regras de

execucao aprovadas de comum acordo pelas instituicdes da Unido Europeia.

2. O pessoal da Eurojust é recrutado de acordo com as regras e regulamentacgdes aplicaveis
aos funcionarios e outros agentes da Unido Europeia, tendo em conta todos os critérios
mencionados no artigo 27.° do Estatuto dos Funcionarios da Unido Europeia fixado pelo

Regulamento (CEE, Euratom, CECA) n.° 259/68, incluindo o da reparti¢cio geografica.
[...]

36 Esta disposi¢ao devera ser refletida no Regulamento Europol.
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Artigo 54.°

Peritos nacionais destacados e outros membros do pessoal

A Eurojust pode recorrer, além dos seus proprios funcionarios, a peritos nacionais

destacados ou outras pessoas que nao facam parte dos seus efetivos.

O Colégio adota uma decisao que estabelega as regras aplicaveis ao destacamento de peritos

nacionais para a Eurojust.

CAPITULO VIII
AVALIACAO E RELATORIOS

Artigo 55.°

Participacao das Instituicdoes Europeias [...] e dos parlamentos nacionais

A Eurojust deve transmitir o seu relatorio anual ao Parlamento Europeu, ao Conselho e aos

Parlamentos nacionais, que podem formular observacdes e conclusdes.

O presidente do Colégio comparece perante o Parlamento Europeu ou o Conselho, a pedido,
a fim de debater questdes relativas a Eurojust, em particular para apresentar os relatorios
anuais, tendo em conta as obrigacoes de reserva e de confidencialidade. Os debates ndo dirdo
respeito, diretamente ou indiretamente, a agdes concretas relacionadas com processos

operacionais especificos.

Além de outras obrigagdes de informagao e consulta estabelecidas pelo presente regulamento,
a Eurojust transmite ao Parlamento Europeu e aos Parlamentos nacionais nas respetivas

linguas oficiais para informacao:

a)  osresultados de estudos e projetos estratégicos elaborados ou encomendados pela

Eurojust;

b)  osacordos de cooperagdo celebrados com terceiros;
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c) o relatorio anual da Autoridade Europeia para a Protecao de Dados.

[...]
Artigo 56.°
Avaliac¢ao e revisao
1.  Até[5 anos apos a entrada em vigor do presente regulamento] e, subsequentemente, de 5 em

5 anos, a Comissao encomenda uma avaliacao da aplicacao e do impacte do presente
regulamento, bem como da eficiéncia da Eurojust e das suas praticas de trabalho. [...] O

Colégio participa nessa avaliacio.

2. A Comissao envia o relatério de avaliag@o e suas conclusdes ao Parlamento Europeu e aos

parlamentos nacionais, ao Conselho e ao Colégio. As conclusdes da avaliagao sao publicadas.

3. ]

CAPITULO IX
DISPOSICOES GERAIS E FINAIS

Artigo 57.°

Privilégios e imunidades

O Protocolo relativo aos privilégios e imunidades das Unido Europeia € aplicavel a Eurojust e ao

seu pessoal.
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Artigo 58.°

Regime linguistico

O Regulamento n.° 1%7 ¢ aplicavel & Eurojust.

. O Colégio decide, por maioria de dois tercos dos seus membros, o regime linguistico

interno da Eurojust.

Os servigos de tradugdo necessarios ao funcionamento da Eurojust sdo assegurados pelo
Centro de Tradugao dos organismos da Unido Europeia, a menos que a urgéncia da situaciio

exija outra solucao.

Artigo 59.°
Confidencialidade

Os membros nacionais, os seus adjuntos e assistentes, a que se refere o artigo 7.°, o pessoal da
Eurojust, os correspondentes nacionais [...] os peritos nacionais destacados [...] a Autoridade
Europeia para a Protecao de Dados e o pessoal da Autoridade Europeia para a Protecio de
Dados estao obrigados a manter a confidencialidade das informagdes de que tenham

conhecimento no desempenho das suas funcdes.

A obrigacdo de confidencialidade aplica-se a todas as pessoas e organismos chamados a

colaborar com a Eurojust.

A obrigacgao de confidencialidade mantém-se apds a cessagao de fungdes, do contrato de

trabalho ou das atividades das pessoas a que se referem os n.%s 1 e 2.

37

JOL 17, de 6.10.1958, p. 385.
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4. A obrigacdo de confidencialidade aplica-se a todas as informagdes recebidas pela Eurojust,
salvo se tiverem ja sido [...] legalmente tornadas publicas |[...].

5. [.]

Artigo 59.°-A
Condigoes de confidencialidade dos processos nacionais

1.  Sem prejuizo do artigo 21.% n.’ 3, caso as informacdes sejam recebidas ou objeto de
intercambio através da Eurojust, a autoridade do Estado-Membro que forneceu as
informacdes pode, em aplicacdo da lei nacional, impor condicdes para a utilizacao dessas
informacgdes no Ambito de um processo nacional por parte da autoridade recetora.

2. A autoridade do Estado-Membro que recebe as informacoées fica vinculada a essas
condicoes.

Artigo 60. 38
Transparéncia

1. O Regulamento (CE) n.° 1049/2001 ¢ aplicavel aos documentos relativos as fungdes
administrativas da Eurojust.

2. No prazo de seis meses a contar da data da sua primeira reunido, o [...] Conselho Executivo
[...] prepara as regras de execucao do Regulamento (CE) n.° 1049/2001 a adotar pelo
Colégio.

38 Reserva de SE e FI. SE e FI fizeram uma declaracdo para a ata do Conselho

(doc. 17046/14).
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3. Asdecisdes tomadas pela Eurojust nos termos do artigo 8.° do Regulamento (CE)
n.° 1049/2001 podem ser objeto de queixa ao Provedor de Justica Europeu ou impugnadas
perante o Tribunal de Justi¢a da Unido Europeia nas condi¢des estabelecidas, respetivamente,

nos artigos 228.° e 263.° do Tratado.

Artigo 61.°
OLAF e Tribunal de Contas Europeu

1. A fim de facilitar a luta contra a fraude, a corrupcao e outras atividades ilicitas nos termos do
Regulamento (CE) n.° [...] 883/2013, a Eurojust aderira, no prazo de seis meses a contar da
entrada em vigor do presente regulamento, ao Acordo Interinstitucional de 25 de maio
de 1999, relativo aos inquéritos internos efetuados pelo Organismos Europeu de Luta
Antifraude (OLAF) e adotar as disposi¢cdes adequadas aplicéveis a [...] todos os membros
nacionais, seus adjuntos e assistentes, peritos nacionais destacados e ao pessoal da

Eurojust, utilizando o modelo constante do anexo aquele acordo.

2. O Tribunal de Contas ¢ competente para efetuar controlos documentais e no local a todos os
beneficidrios de subvengdes, contratantes e subcontratantes que tenham recebido fundos da

Unido através da Eurojust.

3. O OLAF pode realizar inquéritos, incluindo controlos e inspegdes no local, em conformidade
com as disposicoes e os procedimentos estabelecidos no Regulamento (CE) n.° 883/2013 ¢ no
Regulamento (Euratom, CE) n.° 2185/96* do Conselho, a fim de determinar se houve alguma
irregularidade, lesiva dos interesses financeiros da Unido, relacionada com despesas

financiadas pela Eurojust.

4.  Sem prejuizo do disposto nos n.°s 1.°, 2.° ¢ 3.°, os acordos de cooperacao estabelecidos com
paises terceiros, organizagdes internacionais e Interpol, contratos, convengdes e decisdes de
subvencao da Eurojust devem conter disposi¢des que habilitem expressamente o Tribunal de
Contas Europeu e 0 OLAF a realizar essas auditorias e inquéritos, de acordo com as

respetivas competéncias.

¥ JOL292,de 15.11.1996, p. 2.
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Artigo 62.°
Regras aplicaveis a protecio de informacées sensiveis nao classificadas

e de informacoes classificadas

1. A Eurojust estabelece regras internas relativas a protecao de informacgoes sensiveis nao

classificadas, incluindo a criacio e tratamento de tais informacées [...] na Eurojust.

2. A Eurojust estabelece regras internas relativas a prote¢ao de informacdes classificadas da
Unido Europeia, que devem estar em conformidade com a Decisdo 2013/488/UE do

Conselho, a fim de assegurar um nivel de prote¢ao equivalente dessas informacdes. [...]%.

Artigo 63.°

Inquéritos administrativos
As atividades administrativas da Eurojust estdo sujeitas aos inquéritos do Provedor de Justica

Europeu, nos termos do artigo 228.° do Tratado.

Artigo 64.°
Responsabilidade distinta da responsabilidade pelo tratamento

ndo autorizado ou incorreto dos dados
1. A responsabilidade contratual da Eurojust rege-se pelo direito aplicavel ao contrato em causa.

2. O Tribunal de Justica da Unido Europeia ¢ competente para decidir com fundamento em

clausula arbitral constante de contrato celebrado pela Eurojust.

9 JOL317,de 3.12.2001, p. 1
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Em caso de responsabilidade extracontratual, a Eurojust reparara, de acordo com os principios
gerais comuns aos direitos dos Estados-Membros e independentemente da responsabilidade a
que se refere o artigo 37.°, qualquer dano causado pelo Colégio ou pelo pessoal da Eurojust no

exercicio das suas fungdes.

O disposto n.° 3 aplica-se igualmente aos danos causados pelos membros nacionais, adjuntos
ou assistentes no exercicio das suas func¢des. Todavia, se 0os mesmos agirem com base nas
competéncias que lhes sdo conferidas pelo artigo 8.°, o respetivo Estado-Membro de origem

reembolsa a Eurojust dos montantes por esta pagos para reparar esses danos.

O Tribunal de Justica da Unido Europeia ¢ competente para conhecer dos litigios relativos a

reparacao dos danos a que se refere o n.° 3.

A determinacdo dos tribunais dos Estados-Membros competentes para conhecer dos litigios
que impliquem a responsabilidade da Eurojust contemplada no presente artigo tem por

referéncia o Regulamento (CE) n.° 44/2001 do Conselho41.

A responsabilidade do pessoal da Eurojust perante esta rege-se pelas disposi¢des do Estatuto

do Pessoal ou do regime que lhes ¢ aplicavel.

Artigo 65.°

Acordo de sede e condi¢coes de funcionamento
A Eurojust tem sede na Haia, Paises Baixos.

As disposicdes necessarias relativas as instalagdes a disponibilizar a Eurojust, nos Paises
Baixos, € ao equipamento a disponibilizar pelos Paises Baixos, bem como as regras
especificas aplicaveis nos Paises Baixos ao diretor administrativo, aos membros do Colégio,
ao pessoal da Eurojust e aos membros das suas familias, serdo estabelecidas num acordo de

sede a celebrar entre a Eurojust e os Paises Baixos, mediante a aprovacao do Colégio.

41

JOL 12, de 16.1.2001, p. 1. O Regulamento (CE) n.® 44/2001 ¢ substituido pelo
Regulamento (UE) n.° 1215/2012 a partir de 10 de janeiro de 2015.
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[.]

Artigo 66.°

Disposicdes transitorias

1. A Eurojust ¢ a sucessora legal universal relativamente a todos os contratos celebrados,
responsabilidades contraidas e propriedades adquiridas pela Eurojust criada pela

Decisao 2002/187/JAI do Conselho.

2. Os membros nacionais da Eurojust que foram destacados por cada Estado-Membro ao abrigo
da Decisao 2002/187/JAI assumem as fungdes de membros nacionais da Eurojust nos termos

do capitulo II do presente regulamento. [...]

3.  Nadata da entrada em vigor do presente regulamento, o Presidente e os Vice-Presidentes da
Eurojust assumem as fungdes de presidente e de vice presidentes da Eurojust, nos termos do
artigo 11.°, até ao termo dos seus mandatos, em conformidade com a Decisdao 2002/187/JAL
Podem ser reeleitos uma vez apds a entrada em vigor do presente regulamento, nos termos do

seu artigo 11.°, n.° 3, independentemente de reelei¢cdo anterior.

4. O ultimo diretor administrativo nomeado ao abrigo do artigo 29.° da Decisao 2002/187/JAI
assume as fung¢des de diretor administrativo, nos termos do artigo 17.°, até ao termo do seu
mandato, em conformidade com a Decisdo 2002/187/JAI. O mandato do diretor
administrativo pode ser prorrogado uma vez ap6s a entrada em vigor do presente

regulamento.

5. O disposto no presente regulamento ndo afeta a forga juridica dos acordos celebrados pela
Eurojust criada pela Decisao 2002/187/JAl. Permanecem juridicamente validos, em
particular, todos os acordos internacionais celebrados pela Eurojust que tenham entrado em

vigor antes da data de entrada em vigor do presente regulamento.
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O processo de quitacao dos orcamentos aprovados com base no artigo 35.° da Decisao

2002/187/JAI é conduzido segundo as regras estabelecidas pelo artigo 36.° dessa decisao.

O presente regulamento nao afeta os contratos de trabalho celebrados com base no
artigo 31.° antes da sua entrada em vigor. O ultimo responsavel pela protecao de dados
nomeado ao abrigo do artigo 17.° da Decisiao 2002/187/JAI assume as funcoes de

responsavel pela protecio de dados nos termos do artigo 31.°.

Artigo 67.7...]

Substituicao

Ficam substituidas, a partir de ... [data de aplicacdo do presente regulamento], [...] as
Decisoes 2002/187/JAI, 2003/659/JAl e 2009/426/JAl, para os Estados-Membros

vinculados pelo presente regulamento.

Para os Estados-Membros vinculados pelo presente regulamento as referéncias as
decisdes do Conselho [...] indicadas no n.° 1 entendem-se como feitas ao presente

regulamento.
Artigo 68.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no

Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento € obrigatorio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel nos

Estados-Membros, em conformidade com os Tratados.

O presente regulamento é aplicavel a partir de XXX*.

1 ano apds a entrada em vigor.
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ANEXO 1

Lista de formas graves de criminalidade que relevam da competéncia da Eurojust, em conformidade

com o artigo 3.°,n.° 1:

- Terrorismo,

— Crime organizado,

— Trafico de estupefacientes,

— Branqueamento de capitais,

- Crimes associados a material nuclear e radioativo,
— Trafico de imigrantes,

- Trafico de seres humanos,

- Trafico de veiculos roubados,

— Homicidio voluntario, ofensas corporais graves,
— Trafico de 6rgdos e tecidos humanos,

— Rapto, sequestro e tomada de reféns,

- Racismo e xenofobia,

— Roubo e furto qualificado,

- Trafico de bens culturais, incluindo antiguidades e obras de arte,
- Burla e fraude,

- Crimes contra os interesses financeiros da Unido,

— Abuso de informacao privilegiada e manipulagdo do mercado financeiro,
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- Extorsdo de protegdo e extorsao,

— Contrafacdo e piratagem de produtos,

— Falsificagdo de documentos administrativos e respetivo trafico,
— Falsificagdo de moeda e de meios de pagamento,

- Criminalidade informatica,

- Corrupcao,

- Tréafico de armas, munigdes e explosivos,

—  Tréfico de espécies animais ameacadas,

— Trafico de espécies e variedades vegetais ameagadas,

— Crimes contra o ambiente, incluindo a polui¢do por navios,

- Trafico de substancias hormonais e outros estimuladores de crescimento,

— Abuso sexual e exploracio sexual, incluindo a pornografia infantil e o aliciamento de

criancas para fins sexuais,
- Genocidio, crimes contra a humanidade e crimes de guerra,

— Desvio de aviao ou navio.
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ANEXO 2

Categorias de dados pessoais operacionais referidos no artigo 27.°

1 a)  Apelido, apelido de solteira(o), nomes proprios e eventuais alcunhas ou pseudénimos;

b)  Data e local de nascimento;

¢) Nacionalidade;

d) Sexo;

e) Local de residéncia, profissdo e paradeiro da pessoa em causa;

f)  Numero de inscri¢do na seguranga social ou outros niimeros oficiais utilizados nos
Estados-Membros para identificar as pessoas, da carta de conducao, de documentos
de identificagdo, dados do passaporte e nimero de identificacdo fiscal;

g) Informacdes sobre pessoas coletivas, se incluirem informacdes relativas a individuos
identificados ou identificaveis que sejam alvo de investigacdes ou de agdo penal;

h) [...] Informagdes [...] relativas a contas detidas em bancos ou noutras institui¢des
financeiras;

1)  Descri¢do e natureza das alegadas infragdes, data em que foram cometidas, sua
qualificagdo penal e estado de adiantamento das investigacdes;

j)  Factos indiciadores de uma dimensao internacional do caso;

k) Informagdes relativas a alegada participagdo em organizagao criminosa;

1) Numeros de telefone, enderegos de correio eletronico, dados de trafego e dados de
localizag¢ao, bem como [...] quaisquer dados conexos necessarios para identificar o
assinante ou o utilizador;
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m) Dados do registo de matricula de veiculos;

n)  Perfis de ADN obtidos a partir da parte ndo portadora de codigos de ADN, fotografias e
impressdes digitais.

2 a)  Apelido, apelido de solteira(o), nomes proprios e eventuais alcunhas ou pseudénimos;

b) Data e local de nascimento;

¢) Nacionalidade;

d)  Sexo;

e) Local de residéncia, profissdo e paradeiro da pessoa em causa;

f)  Descrigdo e natureza das alegadas infragdes, data em que foram cometidas, sua
qualificacdo penal e estado de adiantamento das investigagoes.

g) Numero de inscricio na seguranca social ou outros numeros oficiais utilizados nos
Estados-Membros para identificar as pessoas, da carta de conducio, de
documentos de identificacdo, dados do passaporte e nimero de identificacio fiscal;

h) Informacdes relativas a contas detidas em bancos ou noutras instituicoes
financeiras;

i) Numeros de telefone, enderecos de correio eletronico, dados de trafego e dados de
localizacio, bem como quaisquer dados conexos necessarios para identificar o
assinante ou o utilizador;

j)  Dados do registo de matricula de veiculos.
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	a) correspondentes nacionais da Eurojust;
	b) correspondente nacional da Eurojust para questões de terrorismo;
	c) correspondente nacional da Rede Judiciária Europeia em matéria penal e três, no máximo, outros pontos de contacto dessa rede;
	d) membros nacionais ou pontos de contacto da rede de equipas de investigação conjuntas e das redes criadas pela Decisão 2002/494/JAI, pela Decisão 2007/845/JAI e pela Decisão 2008/852/JAI;
	e) qualquer outra autoridade judiciária pertinente, quando aplicável.
	a) assegurando que o sistema de gestão de processos referido no artigo 24.º receba de forma eficiente e fiável a informação relativa ao Estado-Membro em causa;
	b) prestando assistência para determinar se um [...] pedido deve ser [...] tratado com o apoio da Eurojust ou da Rede Judiciária Europeia;
	c) prestando assistência ao membro nacional na identificação das autoridades competentes para a execução de pedidos e decisões relativos à cooperação judiciária, inclusive os baseados em instrumentos que aplicam o princípio do reconhecimento mútuo;
	d) mantendo um relacionamento estreito com a unidade nacional da Europol, com outros pontos de contacto da Rede Judiciária Europeia e com outras autoridades nacionais competentes.
	a) casos em que tenham surgido ou possam surgir conflitos de jurisdição;
	b) entregas controladas que envolvam três Estados, pelo menos, dos quais dois sejam Estados-Membros;
	c) repetidas dificuldades ou recusas na execução de pedidos de cooperação judiciária e decisões nesta matéria, nomeadamente no que se refere aos instrumentos que aplicam o princípio do reconhecimento mútuo.
	a) lesão de interesses fundamentais da segurança nacional, ou
	b) comprometimento da segurança de pessoas.
	a) apoiar a condução e coordenação das investigações e ações penais aos quais a Eurojust presta assistência, nomeadamente através do cotejo de informações;
	b) facilitar o acesso às informações sobre investigações e ações penais em curso;
	c) facilitar o controlo da legalidade e da conformidade com as disposições do presente regulamento relativamente ao tratamento de dados pessoais.
	a) ao índice, a não ser que o membro nacional que decidiu introduzir os dados no índice tenha recusado expressamente tal acesso;
	b) aos ficheiros de trabalho temporários abertos pelo membro nacional do Estado-Membro respetivo;
	c) aos ficheiros de trabalho temporários abertos pelos membros nacionais de outros Estados-Membros aos quais tenha sido autorizado o acesso do membro nacional do Estado-Membro respetivo, a menos que o membro nacional que abriu ou gere o ficheiro de ...
	1-A. O responsável pela proteção de dados é escolhido em função das suas qualidades pessoais e profissionais e, em particular, dos seus conhecimentos especializados em matéria de proteção de dados.
	2-B. Em casos relacionados com dados provenientes de um ou vários Estados-Membros, incluindo nos casos referidos no artigo 36.º, n.º 2, a Autoridade Europeia para a Proteção de Dados consulta as autoridades nacionais de controlo interessadas. A Autor...
	a) [...]
	[...]) o Estado-Membro tiver dado o seu consentimento prévio a essa transferência ulterior, quer em termos gerais quer sujeitando-o a condições específicas. Essa autorização pode ser retirada a qualquer momento.
	Os pormenores dos serviços a prestar são estabelecidos por acordo entre a Eurojust e Procuradoria Europeia.
	a) cabe ao respetivo Estado-Membro designar um substituto para desempenhar a sua função de membro nacional, adjunto ou assistente;
	b) deixa de estar habilitado a exercer os poderes que lhe foram conferidos nos termos do artigo 8.º.
	Sob reserva de eventuais restrições estabelecidas pelo artigo 21.º, n.º 8, e pelo artigo 62.º, e sob reserva do disposto no artigo 38.º, n.º 4, a Eurojust pode transferir diretamente dados pessoais para organismos ou agências da União na medida do nec...
	a) Decisão da Comissão, adotada em conformidade com [...] o artigo 34.º da Diretiva do Parlamento Europeu e do Conselho relativa à proteção das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas autoridades competentes para e...
	b) Acordo internacional celebrado entre a União Europeia e esse país terceiro ou essa organização internacional nos termos do disposto no artigo 218.º do Tratado, que apresente garantias adequadas relativamente à proteção da vida privada e dos direit...
	c) Acordo de cooperação celebrado entre a Eurojust e esse país terceiro ou essa organização internacional nos termos do artigo 27.º da Decisão 2002/187/JAI.
	Essas transferências não requerem autorização suplementar. [...] Os acordos de cooperação referidos no artigo 38.º, n.º 2-A poderão ser utilizados como meio para estabelecer as condições para a aplicação desses acordos ou decisões de adequação.
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